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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. ®UANou 83

NOMOZ YIT APIO. 3331

Kupwon g Zupewviag ueta&u tng KuBépvnong tng EAMAn-
vikiiq Anuokpartiag kat ¢ KuBgpvnong e Aaikrig An-
uokpartiag me Kivag yia v anoguyr g SutAnig ¢o-
oAoylag Kat Tnv aroTpor TG popodlapuyns avagpo-
PLKA UE TOUG POPOUG ELOOSHATOG

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exdi{dope Tov akdAouBo vouo ou Wr¢Loe n BouAn:
ApBpo TpwTO

Kupwvetalkat€xel v 1oxu, ou opilelTo dpbpo 28 ap.
1 Tou Zuvtdypatog, N Zuppwvia petagl g KuBépvnong
™™g EMnviknq Anpokpatiag kat tng KuB€pvnong tg Aai-
KNG Anuokpartiag Tng Kivag yia v anoguyr tng SInmAnig
(opoAoylag kat Tnv anotpor TG Popodladuyrg ava-
POPIKA JE TOUG POPOUG EL0ODAUATOG, TIOU UTIOYPAPNKE
oto lMNekivo otig 3 louviou 2002, Tng omnoiag To Keluevo oe
MPWTATUTIO OTNV EANNVIKY] Kal ayYAIK YAWooa €xel wg
egng:

2YM®QNIA

MeTta&U g KuBépvnong tng EANVIKg Anuokpatiag
kal Tng KuB€pvnong g Adikig Anuokpatiag Tng Kivag
yla TNV anoguyn Tng MANG eopoAoyiag kal Tnv aroTpo-
T TNG POoPOJLAPUYAG avapoplkd e Toug GpApoug ELCO-
dnjuarog.

H KuBépvnon g EANnvikrg Anuokpartiag
Kat
n KuBgpvnon tng Adikrg Anupokpartiag tng Kivag

ErbupwvTtag va ouvayouv Zupewvia yla Tny anopuyr
NG SIMAG Popoloyiag kal TNV anoTPorr) TG opodla-
PUYNAG avapoplKd e Toug pOPOUG ELCODNUATOG: ZUMPW-
vnoav ta akéouba:

Apbpo 1
NPOZQMAEMNI TQN OMOIQN
E®APMOZETAIH ZYMOQNIA

H napouoa Zuppwvia epapudletal T TPOTWMWY MoU
elval kdrolkol Tou evdg 1} kat Twv dUo ZUPPBANSPEVWV
Kpatwv.

6 ArpiAiou 2005

ApBpo 2
KAAYMNTOMENOI ®OPOI

1. Hnapouoa Zuppwvia epapudletal otoug pOpoug el-
oodrjpartog nou erBdA ovTal yia Aoyaplaoud evog Zup-
BaM\dpuevou Kpdtoug 1] Twv TOMIKWY apXwv autou, ave-
EdptnTa and Tov TPAo nou emBAAovTal.

2. ®dpol elgodnuatog Bewpouvtal GAoL oL PAPOL ToU
emBdar\ovTal oto ouvoliké eloddnuar oe otolxeia autou,
OUMMEPIAAMPBAVOUEVWY TWV POPWV £TT TNG WPEAELAG TTOU
TIPOKUTTTEL And TNV eKMoinom KIvnTng 1] akivnTng meplou-
olag, kabwg kat Twv Popwv eni TNG urepagiag mou Tpo-
KUTtTeL and v avatiunon kepahaiou.

3. Ot ugplotdpevol popol aToug ornoioug epapudleTal n
napovoa Zupewvia eival eldikdTepa:

a) ‘Ooov apopd atnv ENnvikn Anpokpartia:

i) 0 POPOG ELCODINUATOG PUCIKWYV TIPOCWITWY,

i) 0 POPOG €l00JNUATOG VOUIKWY TIPOCWTIWY, (EPEENQ
avapepOUEVOG WG "EAANVIKOG pOpog")

B) Ooov apopd otnv Kiva:

i) 0 POPOG ELCODINUATOG PUOIKWV TIPOCWITWY,

ii) 0 POPOQ ELTODNUATOG TWV ETUXELPY)TEWV [IE TUMUETO-
XN E€vwv emevOUTWV Kal TwV AANODATIWV ETIXELPTIOEWV
(epeEng avapepdpevog wg "Kivellkog popog").

4. H Zuppwvia epappdletal emiong oe onolouadnmnote
TAUTOOMMOUG 1] OUCLWBWE TIAPOPOLIOUS POPOUG TIOU ETL-
BaM\ovTal HeTd TNV nUEPONVia unmoypaeng TG ZUNPW-
viag enl mMA€ov 1§ o€ AVTIKATACTAON TWV UPIOTAUEVWY PO-
pwv. Ot apuddieg apx€q Twv ZUupPBarduevwy Kpatwv
yvwoTortoloUv n pia otnv dAAn oroleodr|noTe OUCLAoTL-
kEG AAayEQ €xouv eMENDEL OTIG QVTIOTOLXEG POPOAOYIKEG
vouoBeoieq Toug evtdg eUAGYOU XPOVIKOU SlAOTAUATOG
arnod T ev AOyw aMayEg.

ApBpo 3
FENIKOI OPIZMOI

1. Na Toug okomoug autnig TG ZUMPWviag, ekTdg av n
€vvola ToU KelEvou anaitel SlapopeTIKA:

a) otdpol "é€va ZupBarduevo Kpdtog" kat "to dAAo Zup-
BaM\duevo Kpdrog" unodnAwvouv tnv ENAnvIkY] Anpo-
kpatia v v Kiva, énwg anaitei n évvola Tou KePEVoU,

B) 0 6pog "EMNNVIKN Anuokpartia” mepiaupdvel 1o £€da-
®0og TNG EAANVIKNQ Anpokpartiag kat To TuApa TG 6AAao-
oag, Tou Baldaoaotou BuBou kattou uneddgoug autol und
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v Meodyelo ©dAaooa, eni Twv omoiwv 1 ENANvikn An-
MoKpaTia €xel KUpLapXIKA SIKAIWUATA CURPWVA e T Ale-
Bvéq Aikalo, mpog tov okomnd eEepelvnong, eE6puing 1
EKUETANEUONG TWV PUOLKWV TIOP WY AUTWV TWV TTEPLOXWV,

Y) 0 6pog "Kiva" unodniwvel Tnv Adikr] Anuokpatia g
Kivag und tnv yewypaikr Tou €vvola, unodnAwvel A0 TO
€dagog g Adikng Anupokpartiag g Kivag, cupneptAap-
Bavopévwy Twv XwpIKWY NG uddtwy, emni Twv omolwv
eQapUOlovTal oL OXETIKOL [e TN popoAoyia vépol g Ki-
vag, wg Kat ornoladnirnote AAAN ePLoXY) MEPAV TWV XwPL-
KWV TG uddtwy, el Twv omoilwv n Kiva, ocuppwva pe to
AleBvég Aikalo, £xel KUPLAPXIKA SIKALWMATA TTPOG TOV OKO-
1o eEepelivnong kal eKUETANEUONG TWV TIOPWV Tou Ba-
Adoalou BubBou kat Tou uneddpoug autoU Kal Twv UTep-
kelpevav uddTivwy épwv,

3) 0 6p0g "POP0g" UMOSNAWVEL TOV EAANVIKO POPO 1| TOV
KIVEQIKO pOPO, OTIWG N EVVOLA TOU KELUEVOU ATAITE,

€) 0 6pog "npdowrno" MepIANauUBAavel Eva QUK TPOoW-
TO, Mla eTalpela kal oToLadr|roTe AAAN EVwon TIPOCWITWY,

0T) 0 6p0g "eTalpela" UTTOSINAWVEL OTIOLAdATIOTE ETALPLKN
MOP®T] KEQAAALOUXIKOU XAPAKTHPA 1| OTIOLOSTIOTE VOUL-
k6 POowo TO omoio €XeL TNV (Bla popoAoyIKkr peTaxelpl-
on Ue Ja eTatpeia kepalalouxikoU XapakThpa,

0) ol 6pot "erixeipnon Tou evdg ZupBalduevou Kpd-
Toug" Kal "erixelpnon tou dMou ZupBarduevou Kpd-
TOUG" UMTOBNAWVOUV QVTIOTOLXA ETILXEIPNON TIOU AoKe(TaL
and KATOKo Tou evég ZuppBaldéuevou Kpdroug kat eri-
Xelpnon mou aokeitat arnd KATolko Tou AANoU ZUUBANNS-
pevou Kpdrtoug,

n) 0 6p0g "UTK00G" UTTOBNAWVEL:

(a) orolodNMOTE PUOIKS TIPOCWTIO TIOU EXEL TNV UTINKO-
étnta Tou evég ZupBaliduevou Kpdroug,

(B) olodnmOTE VOUIKO POOWTIO, TIPOCWTIIKY) £TALPE(a T
€Van TPOCWTIWV TIOU ATTOKTOUV TO VOUIKO Toug kabe-
oTwg and Toug Lloxuovteg og éva ZupBarldpuevo Kpdrog
véuoug,

8) o épog "diebveiq peTaPpopEg” unodnAwvel omoladn-
ToTe PeTaPopd He TAoI0 11 agpookdPog, eKTOG av To
TAo(o 1] To agpPookAPOog ekTeEAel SPopOASYLA AMTOKAELOTL-
K& peTa&U TOTWY evtoq evog ZupBalidpevou Kpdtoug,

(i) 0 6pog "apuddia apxry" UTTOdINAWVEL:

i) otnv EM\nvikn} Anuokpartia, Tov Yroupyé Olkovoplt-
KWV 1} Tov eEouatodotnpévo avtinpdownd Tou, i) oty Ki-
va, Tnv Kpatikn Yrinpeoia doporoyiag (State Tax Admin-
istration) rj Tov eEouc1030TNUEVO AVTINTPEOCWITO AUTNG.

2.’0cov apopd oTnV onoTEdNMOTE EQAPUOYY TNG ZUM-
Qwviag and €va Zuppaldpevo Kpdtog, omoloodrnote
KN poodlopldpevog oe autr 6pog, Ba €xel, EKTOG av 1
évvola Tou Kelyévou anattel dlagopeTikd, TV Katd Tov
XPOVO £PApOYNG TNG €vvola, CUUPWVQA E TOUG VOUOUG
autou tou Kpdtoug 600ov agopd 0ToUG KAAUTTTOUEVOUG
and T Zuppwvia. poépoug, TNG KATd Toug ePappoldpe-
VOUG (pOPOAOYIKOUG VéoUG autoU Tou Kpdtoug orolao-
onrote €vvolag umeploxuouoag ekeivng mou didetal oe
autév Tov 6po oUppwva e dAhoug vopoug Tou Kpdtoug
autoU.

Apbpo 4
KATOIKOZ

1. lNa Toug okomoug autig TNG Zuppwviag, o 6pog "Kd-
TOIKOG evéG ZupBarbéuevou Kpdroug" unodnAwvel orol-
odnnote NMPOCWIO TO OToi(0, CUPWVA HE TOUG VOLOUG
autou tou Kpdtoug, urtdkeltal oe popoloyia oe autd AS-

YW Katolkiag, Térou dlapovrig, Térou dlolknong Twv dpa-
OTNPELOTTWY TOU 1] TOTIOU TWV KEVTPIKWY TOU YPaPelwY, 1)
ortoloudnrote AN\ou Kpttnpiou apduolag puong, Tept-
AapBdvel de eniong To Kpdtog autd 1j oroladr|note Torl-
KM apxr] autou. Autdg o0 6pog Suwg dev TepAapBAvel
OTTIOLOONTTIOTE TIPOCWTIO TIOU UTIOKELTAL O€ POPOAOYIa OTO
Kpdtog autd doov apopd oe elgddnua and nnyEg evidg
autou tou Kpdrtoug.

2. Av, oUppwva pe Tig dlatd&elg tng mapaypdeou 1, éva
PUOLKS TIPdowTio eival KATOWKOG KAl Twv dU0 ZUPPBarAG-
pevwv Kpatwv, TOTe N VOULKY Tou KatdoTtaon kabopiletal
wg e8NG:

a) Bewpeital kdtolkog uévo Tou Kpdtoug oto oroio €xel
MOVIUN olkoyevelakr] 0Tia av €xel OVIUN OLKOYEVELOKH
eotia kal ota duo Kpdtn, Bswpeital kdrolkog Tou Kpd-
TOUG e TO omoio dlatnpei otevoTEPOUG TIPOCWTIKOUG KAl
OLKOVOULKOUG deapoUG (KEVTPO LWTIKWY CUUPEPOVTWY),

B) av To Kpdtog oto omoio €xel TO KEVTPO TWV {WTIKWV
TOU OUMQEPOVTWVY dev Uropel va Tpoodloplabel, 1j av dev
€XEL VOULUN OLKOYEVELAKY €0TIQ o€ orolodnrnote amnd ta
dUo Kpdrn, Bewpeital kdtokog pévo tou Kpdrtoug oto
oroio €xelL T ouvridn dlapovr) Tou,

Y) av €xel ouvnon dlapovn] Kat ota duo Kpdtn, 1y o€ Ka-
véva anod autd,

Bewpeital kdrolkog Tou Kpdtoug Tou omoiou sival umm-
K0oG,

d) av eival utmkoog kat Twv duo Kpatwv, 1) kavevog ard
Ta dUo, oL apuddleg apXEég Twv ZUUBaASuevwY Kpatwv
SleuBeTouv TO {TNUa e apotBaia oupewvia.

3. Av aupopwva pe Tig dlatdgelg g napaypdeou 1 va
MPAOoWTOo eKTOG and PuUOLkS TPOCWO elval KATOIKOG Kal
Twv dUo ZupBallopévav Kpatwy, TTe, ol apuddleg ap-
X€Q TwV ZupBalSpevwv Kpatwy dleubetolv To {ATnua
He apotBaia cuppwvia.

Apbpo 5
MONIMH EFKATAZTAZH

1. MNa Toug okomoug autrg TG ZUppwviag, o 6pog "uo-
VIUN eykatdoTtaon" unmodnAWveL KaBOoPLOEVO TOTIO ETILXEL
PNMATIKNG dpaoTnEIdTNTAG LECW TOU OTIOIOU N ETILXELPN-
MaTikr) dpaotnpldtnTta jag erxeipnong dieEdyetal ev
OAw n ev PEPEL.

2.0 6pog "udviun eykatdotaon' nep\aupavel eldikoTe-
pa:

Q) Témo dloiknong,

B) unokatdotnua,

Y) YPageio,

d) epyoatdaolo,

€) EPYAOTNAPLO, Kal

Q) opuxeio, nyr| etpeAaiou 1 agpiou, Aatopeio rj orol-
odnrote AANO TOTIO EEGPUENG PUTIKWY TIOPWV.

3. O 6pog "udviun eykatrdoraon" nepthapBdvel eniong:

€PYOTAELO OIKODOUIKWY EPYATLWV 1] EPYO KATATKEUWY,
OUVAPHOAOYNOEWV 1] EYKATAOTATEWY, 1) SpAoTNPIOTNTES
eMiPAeYNQ OUVOEDIEVEG [E TA AVWTEPW, LOVOV QWG aVv
autd 1o epyoTdElo 1] TO €pYO, 1] oL dpactnpldtnTeg dlap-
KoUV TepLoodTEPO amd dWdeKA UAVEG.

4. AveEdptnta and Tig nponyoupeveg dlatd&elg autou
Tou ApBpou, 0 6pog "udviun eykatdotaon' Bewpeitat 4t
dev mepIANauBAVEL:

Q) TN XPNoN JEUKOAUVOEWY AMOKAELOTIKA [IE OKOTIO TNV
arnoBbnkeuon, €kBeon n apddoon ayadbwv 1 EUMOPEUNA-
TWV TIOU avrKouv atnv erixelpnon,
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B) ™ dlatripnon anobEuaTog ayabwy 1} EUNMOPEUNATWY
TIOU QVIiKOUV OTNV ETILXEPNON AMOKAELOTIKA |ie OKOTIO TNV
arnobrkeuon, €kBeon 1) mapddoon,

Y) Tn dlatripnon anobéuatog ayadbwy f eunopeundTwy
TIOU QVIKOUV OTNV ETIXEPNON AMTOKAELTTIKA |Ue OKOTIO TNV
enefepyaoia and AN emxeipnon,

d) Tn dlatripnon kaBopLoPEVOU TOTIOU ETMIXELPNIMATIKAG
dpaotnpEldMTag anokAELOTIKA e OKOTIO TNV ayopd aya-
Bwv 1) eunopeupdTwy, 1§ TN CUAOYH TIANPOPOPLWY, Yia
v enixeipnon,

€) TN dlatmpPnon KabopLoUEVOU TOTIOU ETIXELPNUATIKAG
dpaotnELdTNTAG AMOKAELIOTIKA [e oKomd Tnv Aoknaon yla
Vv ernxeipnon onotaodrnote AAANG dpaotnEéTnTag
TponapackeuaoTikoU 1 emiBondnTikol Xapaktea,

OT) TN dlaTriPenom KaBopLoUEVOU TOTIOU ETIXELPNUATIKAG
dpaoTNELOTNTAG AMOKAELOTIKA Lle OKOTIO TNV AOKN 0T OUV-
duaopou dpaoTnELOTTWV and TI§ avapepOUeveq OTIG
unortapaypdeoug a) éwg ), epAO00oV N CUVOAIKY dpaoTn-
pLétnTa Tou v AdYw KABOPLoUEVOU TOTIOU, WG ATTOTENE-
oua autou Tou ouvduacpoy, eival TPonapacKeEUATTIKOU
A emBononTikoU Xapaktripa.

5. AveEdptnTa amnd Tig Slatd&elg Twv napaypdewv 1 kat
2, étav MPOowWTo -eKTOG and aveEApTnTo TIPAKTOPA YLa
ToV oroio €xel epapuoyr n mapdypaog 6 - evepyel oe
‘éva ZupBaldpevo Kpdtog yia Aoyaplaoud erixelipnong
ToUu dM\ou ZupBarduevou Kpdroug kat €xel eEouatodod-
Tnon Bdoeltng onolag evepyei katd ouvrOn Tpdmo oe Eva
ZupBaAbuevo Kpdtog yia va ouvdrrel cupBdAala oto
dévopua g enxelpnong, autn n entxelipnon Bewpeital 6tL
€xel Hoviun eykatdotaon oto Kpdrtog autd éoov agopd
oe onoleadnrnote dpactnpldtnTeg avalapBdvel To npod-
owto autd yla Tny erntxeipnon, ektdg av ol dpactneLdTn-
TEG AUTOU TOU TIPOCWTIOU TiEPLOPICovVTaL OTIG HVNLOVEUO-
Heveg otnyv napdypago 4, oL onoieg, av ackouvtal HECW
KaBoplopévou TOToU ETIXEPNUATIKAG dpaotnpldtnTag,
dev KaBLoToUV ToV KABoPLoEVO AuTV TOTTO JOVILN EYKA-
Tdotaon katd Tiq dlatd&elg Tng mapaypdPou autnig.

6. Erelpnon evdg Zuppaliduevou Kpdrtoug dev Bew-
peital étt €xel péviun eykardotaon oto AANO ZUUBANNG-
pevo Kpdtog anAd kat povo eneldn) die€dyel epyaoieq oe
autd 1o Kpdtog péow peottn, yevikoU avtinmpoownou el
npouniBela 1] dAM\ou aveEdptnTou MPAKTopa, EPAcOoV T
ev AOyw Tpdowra evepyouv péoa oTa ouvren miaiola
g dpaoctmpiétntag, Toug. Opwg, étav ot dpactnELdétn-
TeG evog pdkTopa ackouvtal kad 1 oAokAnpiav v} oxedov
KaB’ oAokAnpiav yia Aoyaplaoud tng enxeipnong autng,
dev Bewpeital wg aveEApTnTog IPAKTOPAG UTIO TNV EVvold
autmg G apaypdageou.

7. To yeyovog 6ti etalpeia KATolkog evog ZUPBANSLE-
vou Kpdtoug eAéyxel 1) eA€yxetal anod etalpeia n omnoia i-
val KATOIKOG Tou dANou ZupBaAlAdpevou Kpdtoug, i n
orola aokel emxelPNUATIKY dpaoctneldétnTa o autd To
dMo Kpdrog (efte péow péviung eykatdaoraong eite pe
AM\O TPOTT0), AUTS Kal PoVo ..Oev KaBLoTd kabepia and Tig
eTalpeleq péviun eykatdotaon tng AAANG.

Apbpo 6
EIZOAHMA AMO AKINHTH MEPIOYZIA

1. Elo6dnpa rou arnoktd KATowog evog ZupBarAdpevou
Kpdtoug and akivntn neploucia (cuprnep\apBavougvou
Tou eloodrjuarog and yewpyia v} dacokouia) rou Bpioke-
TaL oTo AAAO ZupBarAdpevo Kpdtog, duvatal va popoio-
yeitat oo dAo autd Kpdrog.

2. O 6pog "akivnmn meplouaia’ Ba €xel Tnv évvola Tou
opi(Cetat ané ™ vopobeaia Tou ZupBardpevou Kpdtoug
ato ornolo Bpioketal n ev Adyw mneploucia. O épog mept-
AapBdvel oe k4Bt TiepimTwon reploucia Mapendpevn NG
akivntng meplouoiag, {wa kal eE0TTAT S TTOU XPNOLOTTOoL-
oUvtal otn yewpyia kat dacokoplia, dikalwpara ota onoia
epapuélovtal ol dlatdEelg Tou yevikoU dikalou ylatnyv €y-
Yelo I3loktnoia, emkapria akivnmg neplouciag kat dikat-
wpata and ta oroia arnoppe&ouv PeTaBANTEG 1) oTaBePEQ
TANPWHEG WG AVTANAYHA YIa TNV eKPETAANEUON 1] TO dI-
Kalwpa EKUETANEUONG LETAAEUTIKWY KOITATUATWY, TIN-
YV Kat ANV QUOIKWV TIOpwv. MAoia kat agpookdepn dev
Bewpouvtal akivntn Teploucia.

3. OLdlatdéelg Tng mapaypdeou 1 epapudlovral ot el-
03N a TToU TIPOEPXETAL artd TNV Aueon XProm, EKUoOw-
on 1y omoLadnmoTte AAN HoPPT| XProNG akivnTng MePLOU-
olag.

4. O1 dlatdEelg Twv napaypdewy 1 kat 3 epappdlovral
eriong oto e1.06dnua and akivntn eplouoia emnyeipnong
KAl 0To £106dnua and akivnTn meploucia mou Xenoto-
Toleftal yla Tnv nmapoxr] aveEApTNTwy TPOCWTIKWY UTN-
PECLWV.

Apbpo 7
KEPAH AIMO EMNIXEIPHMATIKH APAXTHPIOTHTA

1. Ta k€pdn emnxelpnong evdg ZupBarlduevou Kpdrtoug
@opoloyouvrtal uévo oe autd To Kpdtog ektdg av n ert-
Xelpnon aokel enxelpnUatikn dpactnELdtTa oTo AANO
ZupBarSpuevo Kpdtog Héow péviung eykatdotaong nou
Bploketal oe autd. Av n emixelpnon aoKel EMIXELPNUATIKY
dpacTnELOTNTA WG AVWTEPW, TA KEPDN TNG EMLXelPNONG
duvavtal va popoloyouvtal oto Ao Kpdtog al\d pévo
WG MPOG TO TUAA AUTWY TIOU artod(SeTal 0T MOVIUN EYKA-
Tdotaon.

2. Y6 v erupuAagn twv dlatd&ewv Tng napaypdpou
3, étav ernixelpnon evdg ZupBaridpevou Kpdtoug aokel
enxelpnuatiki dpaotneldtnTta oto AAO ZUUBANOUEVO
Kpdtog pé€ow péviung eykardotaong nou Bpioketal oe
autd, oto kKabéva ZuppBalduevo Kpdtog anodidovtal
OTnN MOVIUN auTr eyKATAoTAOM Ta KEPDN TA OTToi(a UTTOAO-
y{Cetal 61 Ba mpayparonoloUoe av 1jtav SLagOPETIKY| Kal
XwpLoTn emxeipnon nou acxoAeital e Tiq idleg 1) mapsd-
poleg dpaotnpeldtnteg kdtw amnd Tig Bleg 1§ mapduoleg
OUVONKEG KAl OUVOAACOETAL. eVTEAWSG AvEEAPTNTA HE
TNV enxelpnon g onolag aroteAel pévipun eykatdotaon.

3. Katd tov ipoadloptopd Twv KEPdWV HOVIUNG eYKATA-
otaong avayvwpifovral nmpog éknrtwon dandveg mou
TPAYUATOMOLOUVTAL YIO TOUG OKOTOUG TNG MOVIUNG EYKQ-
Tdotaong, MEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTIPAYLATOTIOLOULEVWV
Y1Q TOUG OKOTIOUG TNG MOVIUNG EYKATAOTAONG SLAXELPLOTL-
KWV KAL YEVIKWOV BLOKNTIKWV €GB wV, eite oTo Kpdtog rou
Bpioketatn péviun eykatdoraon eite aAlou.

4. Epdoov auvnbiletal oe éva ZupBaréuevo Kpdtog
va npoadlopifovtal Ta KEPdn ou anodidovratl aTn HovL-
KN eykatdotaon pe BAoT Tov KATAPEPLONO TWV GUVOAL-
KWV KePOWV TNG emtxeipnong ota dildpopa autrig TUNUa-
Ta, o1 dlatd&elg TnG napaypdeou 2 dev eunodiouv kabo-
Aou to Kpdtog autd va rpoadiopilel Ta mpog popoloyia
k€PN pe BAom autdv Tov KatapepLopd, Oriwg cuvnBiletal
Opwg, N UloBeTOUUEVT HEBOBOG KATAUEPLOMOU TIPETIEL VA
elval TéTola WoTe TO AMOTEAECA VA CUPWVEL [IE TIG EUTIE-
plexopeveg ato Tapdv ApBpo apxEg.

5. Kavéva képdog dev Bewpeltal OTL avAkeL oTn HOVIUN
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eykardoraon Adyw aninig ayopdg and Tnv oV eyka-
TdoTaon ayabwyv Kal EUNMOPEUNATWY YL AOYAPLaoUOd TNG
emnxeipnong.

6. Na Toug oKomoUg TWV TIPONYOUUEVWV TIAPAYPAPWY,
Ta pog anddoon kEPdn UovIUNG eykatdotaong mpoo-
dlopiCovtat pe tnv idla uEBodo k&Be Xpdvo ekTdg av urtdp-
Xouv Bdouol kal enapkeig Adyol yia to avtibeTo.

7. Ze neplrrwon nou ota képdn nephauBdvovral otol-
Xela elgodruatog nou avripeTwilovral Xwplotd oe AAa
ApBpa autriig TNG ZUPPWVIaG, TOTE 0L SIATAEELG AUTWV TWV
ApBpwv dev ermnpeddovtal and Tig dlatd&elg Tou Tapo-
vtog ApBpou.

ApBpo 8
NAYTIAIAKEZ KAl AEPOIMOPIKESZ META®OPEX

1. Képdn enuxeipnong evdg ZupBaréuevou Kpdroug
and v ekpetaAeuon hoiou oe dlebveiq HETAPOPEG Po-
poAoyouvtal pévo oto ZupBal\duevo autd Kpdrog.

2. AveEdpmraand tig datdEelg Tngnapaypdgou 1, na-
papévouv oe LoxU ol dlatdEelg Tou ApBpou 18 avapoplkd
je TN popoAoYia Tou el00dNUATOG artd TNV eKUETANEUON
m\oiwv oe dlebveiq peTapopgq g HeTagl Tng KuBgpvn-
ong NG EM\nvikrig Anuokpartiag kat g KuBépvnong ing
Aaikng Anuokpartiag g Kivag Zuppwviag mepi Nautiha-
KWV MeTtagpopwv Tou untoypdenke oto Mekivo tnv 16n
OkTtwppiou 1995.

3. Képdn emuxeipnong evdég ZupBaréuevou Kpdroug
and tnv ekPeTANeUON agepookdApouqg oe dlebveiq peta-
Popég popoloyouvtal Pévo oto ZupBaridpevo autd
Kpdrog.

4. O1dlatdEelg Twv napaypdewy 1, 2 kat 3 €xouv eniong
€QAPOYN OTa KEPDN TOU paypatonolouvTal and oup-
petoxr) oe "POOL", o€ KOWVOTIPAKTIKNG HOPPNG EKUETAN-
Aeuon 1} 0 TIPAKTOPE(o TIoU AsiToupYel o dleBVEG erine-
do.

ApBpo 9
2YNAEOMENEZ EMNIXEIPHZEIZ

1. Av

) erxeipnon evég ZupBarASuevou Kpdtoug CUMETE-
Xel dueoa 1) éupeca otn dlolknan, oTov EAEYXO 1} OTO Ke-
@AaAato emxelpnong Tou dAou ZupBalépevou Kpdrtoug,

B) Ta dla mpdowna cUPUETEXOUY Aueda 1| EUUETa OTN
dloiknom, otov €AeyX0 1] OTO KEPAAALO ETXE(PNONG TOU
evog ZupBalduevou Kpdtoug Kkat emtxelipnong Tou dA-
Aou ZupBaMduevou Kpdtoug kat og KABe pia and Tig me-
PUTTWOELG AUTEG eMIKpATOUV 1 erBANovTal JETAEU TWV
OUO ETIXELPNOEWV OTIG ELMOPIKEG 1] OLKOVOULKEG OXETELG
Toug 6pol ol omnoiot dlapépouv and ekeivoug Tou Ba erl-
Kpatoloav HeTa&U aveEdptnTwv emnixelprioewy, TOTe
oroladrnote k€PdN Ta omnoia Ba eixav npayparononBei
and pia and Tig emxelPnoelg, aAAd, AOyw autwv Twv
Opwv, dev €xouv TipaypartoroinBei, duvavral va cupmnepL-
AapBdvovtal ota KEPdN auTrig TNG eMtxeipnong katva ¢o-
poAoyouvtal avdioya.

2. Av éva ZupBaldpuevo Kpdrog nepihapBdvel ota kép-
On emnxelpnong Tou - kat popoloyei avaloya - KEPDN yia
Ta omnolia ertxelpnon Tou dAhou ZupBariéuevou Kpdrtoug
€xel popoloynBel oe autd To Ao Kpdtog kalta kat’ au-
TOV ToV TPOTIO MEPIANPBEVTA KEPDN eival k€PN Ta omnoia
Ba anodidovtav oTnVv eMIXE(PNON TOU TIPWTOU VNIOVEU-
Bévtoq Kpdtoug av ot peta&u Twv dUo emxelprioewy TIO€-

pevol épol riTav (dlot e ekelivoug Trou Ba eTiBevTo PeTagu
aveEdptnTwy enixelprioewy, Téte autd To AAo Kpdrtog,
TPOCAPOZeL avAaloya To MOCO TOU POPOU TIOU EXEL ETIL-
BANn6el oto Kpdtog autd emni ekelvwv Twv kepdwv. Katd
TOV KABOPIoPS HIAG TETOLAG TIPOTAPHUOYNAS, TPETEL VA An-
@OoUV urtdYn Kat ot Aotrég dLaTAgelq autnig TNG ZUPW-
viag kat ot appddleq apxeg Twv ZupBardpevwy Kpatwv
oupBouleUovTal n pia Tnv dAAN av kplBel anapaitnto.

Apbpo 10
MEPIZMATA

1. Meplopara kataBaridueva amnd eraipeia mou eivat
KATOIKOG ToU £vAg ZuuBardéuevou Kpdtoug oe KATOIKO
Tou dA\ou ZupBalduevou Kpdtoug duvavtal va ¢opo-
AoynBouv oe autd To dAho Kpdrog.

2. Ouwg, Ta pepiopara autd duvavtal va ¢opoloyou-
vtal eniong oto ZupBalAdpevo Kpdrog oTo oroio n kata-
BaMouoa ta pepiopata etaipeia eival KATOIKOG Kat oU-
Pwva pe Toug vopoug autou tou Kpdrtoug, al\d av o et-
onpdtrwy eival o dlkaloUxog TwV PePIoUdTwY 0 oUTwg
empBalduevog pépog dev Ba unepRaivel:

a) T0 5% Tou akabdpLoTou TIOCOU TWV LEPLOUATWY AV O
dlkatouxog eival eTalpeia (eKTdG MPOOWTTIKNG) N onoia Ka-
TéXEL AUETA TOUAAXLOTOV TO 25% ToU KEPAAAioU TNG Ka-
TapdN\ouoag Ta pepiopara etalpeiag,

B) To 10% Tou akaBdploToU TOoOU TWV UEPIOUATWY OE
OAeq TIG AAAEG TIEPUTTWOELG.

Ot apuddieg apxeg Twv ZupBarropévav Kpatwy kabo-
piCouv pe apoiBaia Zuppwvia Tov TPATO EGAPUOYNG au-
TWV TWV TEploplopwy. H mapoldoa napdypagog dev ern-
peddel ™ popoloyia Tng etaipeiag doov apopd ota KEp-
on and ta onoia kataBdAlovrtal Ta pepiouara.

3. O épog "ueplopara”, dnwg xpnoldornoletal oe autd
T0 ApBpo, UrodNAWVeL elgddINA and UETOXES, ETOXEG 1
Sikaiwpata "emikapmniag”, HETOXEQ HeTaMeiwy, 1OpuUTL-
koUg TitAoug 1} AAAa SIKALWHATA CUMPHETOXAG O KEPDN
Tou dev anoTeAoUV AnaItioelg XPeWV, KaBwg emiong Kat
TO £106dNUA aTtd AN ETALPIKA SIKALWATA TO OTTolo urtd-
Keltal otnV 3la popOoAOYIKY] LETAXEIPLON LE TO ELTOINUA
and PeToxEq oUupwva pe Toug vououg Tou Kpdtoug Tou
ortofou n eTaipeia nou dievepyel v dlavopn eivat katot-
KOG.

4. O dlatdEelg Twv apaypdewy 1 kat 2 dev epapudlo-
VTaL av 0 JIKALOUX0G TWV HEPLOPATWY, 0 orolog eival kd-
TOIKOG TOU evOg ZupfBalduevou Kpdrtoug, dieEdyel eri-
XEPNUATIKY dpactneldtnTa oto AAo ZuppBailiduevo
Kpdtog Tou omolou 1 etalpeia mou kataBdiAel Ta uepi-
opata eival KATolkog PEow péviUNng eykatdoTtaong mou
Bploketal o’ autd, iapexel 0’ autd To AAo Kpdtog ave-
EAPTNTEG MPOCWTIKEG UTNPETiEG HECW KaBopLlouévng
Bdong nou Bpioketal og autd, kat n ouppetoxy (holding)
oe ox€an Ue tnv ornoia kataBdN\ovtal Ta pepiopata ouv-
O€eTal OUCLAOTIKA e QUTH TN HOVIUN eyKaTdotaon i v
kaBoplopévn Bdon. Ze autr v nepimrwon, epapudlo-
vtat ol datd&elg Tou Apbpou 7 i tou ApBpou 14, avdioya
He TV nepirrwon.

5. 0tav eTalpeia kAtolkog Tou evog ZupBaldpuevou Kpd-
Toug mpayuatorolel k€pdn 1 anmokTd eloédnua oto AAo
ZUpBaAASuevo Kpdtog, autd To dAo Kpdtog dev duvartal
va enPBAeL opo ota kataBar\dpeva and Ty etalpela pe-
plouara, ektdg av autd ta pepiopara kataBdAovTal oe Ka-
TOWKO autoU Tou dMNou Kpdrtoug ) n cuppetoxn (holding) oe
oxéon ue v onola kataBdMovratta pepiopara ouvdgetal
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0OUCLAOTIKA e HovIUN eykatdoTaon 1 kaboplopévn Bdon
Tou Bploketal oe autd To AMo Kpdrog, oute duvatal va
unaydyet ta pn dlavepdpeva kEPdN Tng eTalpeiag oe popo
Nl TwV N dlavepdevwvY KepdWV NG eTalpelag, akdun Kat
av Ta kataBar\dpeva pepiopata i Ta un dlavepdueva kép-
On arotehouvtal v OAw 1) ev HEPEL amd KEPDN 1] EL0OdTUA-
Ta ToU TPOKUTTITOUV g autd To AM\o Kpdtog.

Apbpo 11
TOKOI

1. Tokol mpokuTTovteg oe €va ZupBarduevo Kpdtog
Kal KataBaldpevol oe KATOIKo Tou AANoU ZUpBaAASLE-
vou Kpdtoug duvavtat va popohoyouvtal o’ autd To AANO
Kpdrog.

2.0pwg, ol TéKoL autoi duvavtal va popoAoyouvtal eri-
ong oto ZupBaiAduevo. Kpdtog oto ormoio mpokUmTouy
Kal oUUeWVa Pe Toug VOUoug autou Tou Kpdtoug, alkd
av o elonpdtTwy gival o dikaloUxog TwV TOKWV 0 oUTwG
emPBarA\dpevog popog dev Ba umnepBaivel To 10% TOU
akaBdploTtou TIogoU Twv. TOKWV. Ot apuddleg apxEg Twv
ZupBardpevwv Kpatwy kabopiCouv e apolBaia cupepw-
via Tov Tpdmo epappoyrig autou Tou MePLOPLOUOU.

3.-. AveEdptnra and Tiq dlatdEelg Tng napaypdgpou 2,
TOKOL TIPOKUTTTOVTEG OTO éva ZUBANOSIEVO KAl KTWEVOL
and v KuB€pvnaon tou dA\ou ZupBaridpevou Kpdroug,
Torukn apxn kat tnv Kevrpikn Tpdnela autou 1j and orol-
OVONTOTE XPNMATOTIOTWTIKO 0PYAVIOUS TO GUVOAIKO Ke-
pA\ato Tou omnolou katexetal and tnv KuBépvnon autou
Tou dMou Kpdtoug, anaAdooovtal tou ¢Apou oTo TIpw-
To avapepduevo Kpdrog.

4. 0 6pog "téKol", dnwg xpnolomnoleital oe autd To Ap-
Bpo0, unodnAwvel el0ddNUa and araltroelg Xpewv kabe
eidoug, eEao@ahouéveq e UTtoBrKN 1 OxL, 1) TIAPEXOUTES
1) OXt dIKA{WA CUMMETOXG OTA KEPDN TOU OPEINET, LOL-
aitepa d¢e e10édnpa and kKpatikd xpedypagpa Kat eLgddn-
Ha arté opoAoyieg pe 1) xwplg aopdiela, mep\apupavops-
VOV TV dWpwV (premiums) kat Bpapelwv rou cuvendayo-
vtal T€Tolou eidouqg xpedypaga 1} opoAoyieg. MNa Toug
okotoug Tou Ttapdvtog ApBpou, TpdoTiua yia Kabuote-
pNévN MAnpwur dev BewpouvTal TOKOL.

5. O1dlatd&elg Twv napaypdewy 1, 2 kat 3 dev epapod-
Covtat av o dIKaloUxog TwV TOKWV Mo eival KATOIKOG TOU
evog ZupBalduevou Kpdrtoug BleEAyEL ETIXELPNUATIKA
dpaocmpldtnta oto dAo ZuppBairidéuevo Kpdrtog oto
OTT0{0 TPOKUTTTOUV OL TOKOL, HECW HOVIUNG EYKATACTAONG
oe autd 1) napgxel 0To AAo autd Kpdrog aveEdptnteq
TIPOOWTIKEG UTNPEeoieg amnd kaboplopévn Bdon mou Bpi-
OKETAL 0 AUTO, KAL N arnaitnon Xpéoug oe oxE€on e TNV
oroia kataBdAlovtal ol TOKOL CUVIEETAL OUCLAOTIKA e
auTrhyv TNV Uoviun eykatdotaon fj tnv kaboplopévn Bdon.
Ze autn Tnv mepitTwon epapudlovtal ot datdEelg Tou
ApbBpou 7 1) Tou ApbBpou 14, avdAoya pe TV TepimTwon.

6. Tékol BewpouvTal 4TL IPOKUTTOUV € éva ZUUBANNS-
pevo Kpdtog détav o kataBdMwy eival kAtolkog autou
Tou Kpdrtoug. Ouwg, étav To mpdowro TIou KataBAAAeL
Toug TéKoug, aveEdptnta av eival 1} Oxt KATolkog evog
ZupBalAbuevou Kpdtoug, éxel oe éva ZuuBailAduevo
Kpdtog péviun eykatdotaon ) kaBoplopévn Baon oe oxé-
on e Tnv oroia MPogkuYe 1 OPeLAY] yla Tnv omnoia kata-
BaA\ovtal ol Tékol, Kal autol ot TOKol BapUvouv auTr T
MOviun eykatdotaon 1) Tnv kaBoptouévn Bdon, Téte oL ev
AOYW TOKOL Bewpouvtal 8Tt ipokUTtTouv oto Kpdtog rou
Bploketaln péviun eykatdotaon ri n kaboplopévn Bdon.

7. Ze nepimrwon 1ou AOyw eIBIKAG oxéong HETAEU Tou
KATABAAN\OVTOG Kal TOU SIKaloUXou 1] HETAEU autwv Kal
kdrolou AAAOU TIPOCWTTOU, TO 00O TWV TOKWV, Aaupavo-
pévng undyn Tng anaitnong XPE€oug yia Tnv oroia \ kata-
BdaA\ovtay, uriepBaivel To Mood To omoio Ba eixe cUNPW-
vnBel peta&u Tou KataBANOVTOG kal TOU dikaloUxou eA-
Aelgel piag té€tolag oxéong, ol dlatd&elg autol Tou
ApBpou epapudlovral pévo oto teleutaio avapepOév
ToodV. & aQuTNV TNV MePmTwon, To unepPAliov HEPOG
TwV KataBANTEWY TIOCWV PopoAoyeiTal CUUPWVA LIE TOUG
véoUG Tou Kabevog ZupuBaréuevou Kpdtoug, AapBavo-
pévwy urtdyn kal Twv Aonwv dlatdEewv NG Mapouoag
Zupgwviag.

Apbpo 12
AIKAIQMATA

1. Alkaiwpata TEokKUNTovTa oTo éva ZUPBAAGLEVO
Kpdtog kal kataBar\dueva og KATOIKO Tou AANAOU ZUp-
BaMduevou Kpdrtoug duvavtal va gpopoAloyouvtal OTo
dM\o Kpdrog.

2. Opwg, Ta dikaiwpata autd duvavtal va ¢oporoyou-
vtal eniong oto ZupBariépuevo Kpdtog oto omoio nmpoku-
TITOUV Kal oUQwva e Toug vOpoug autou Tou Kpdtoug,
aMdav o eloripdTTwy eival o SikaloUxog TwV JIKAWUATWY
0 oUTwg emBarAdpevog popog dev unepBaivel To 10%
Tou akaBdplotou noool Twv dKawdtwy. Ot apuddleg
aPXEG TWV ZUMBAMSUevwY Kpatwy kaBopilouv e auol-
Baia cuppwvia Tov TpdTo EPapuoyriq autoU ToU EPLOPL-
ouou.

3. 0 épog "dikawwpara’, dnwg xpnoluormnoleiral oe autd
T0 ApBpo uTodnAwvel MANPWHEG KABe eidoug Tou el
OTPATTOVTAL WG AVTAAAAYHA Yia TN XPerion 1 To dikaiwua
XPr0”NG OMOLOUBNTE SIKALWHATOG avanapaywyng GINoAo-
YIKIAG, KAANTEXVIKNG 1) EMOTNOVIKNG epyaciag rep\ap-
Bavopévwv TwV KIVNUATOYPAPIKWY TAVIWV KAl TAVIWV A
MayVNTOTAVIWV YIa TNAEOTTTIKEG 1] PASIOPWVIKEG EKTIO-
MITEQ, OTIOLAOdNTIOTE EUPEDITEXVIAG, EUMOPIKOU OTIUATOG,
kdBe eidoug oxediou 1 poTUnoU, HUCTIkoU TUTOU 1] dla-
dikaoiag mapaywyng, fj yla m xprion, 1 To dikalwpa Xpn-
ong, Blounxavikou, eUNOPIKOU 1] EMIOTNUOVIKOU €EOTIAL-
OloU, 1) Y TIANPOPOPIEG TIOU aPopoUV O BLOUNXAVIKY,
EUTIOPIKY] Y] ETOTNUOVIKY) EUTELPIa.

4. 0O131aTdEelg Twv ApBpwv 1 kat 2 dev epapudlovrat av
0 JKALOUX0G TWV SIKAWKATWY TIoU elval KATOKOG TOU
evog ZupBalduevou Kpdtoug SleEdyel eTIXELPNUATIKA
dpaotnpdtnta oto dAAo ZupBaldpevo Kpdrtog oto
oTto(0 TPOKUTTTOUV TA SIKAWUATA, MECW UOVIUNG EYKATA-
oTaong mnou Bpioketal oe autd, 1 mapexel oTo AANo Kpd-
TOG aveEAPTNTEG TIPOOWTIKEG UTINPEOIEG and KaBopLopE-
vn Bdon nou Bpioketal oe autd, kat To dikaiwua 1) To Te-
plouotakd otolxeio oe oxgon e To onoilo KataBdAlovtal
Ta SIKAWHATA CUVOEETAL OUCLACTIKA HE QUTY) TN HOVIUN
gykardotaon 1) Tnv kaboplopévn Bdon. Ze aut Tnv repi-
ntwon epapuélovral ol SlatdEelg Tou Apbpou 7 1y Tou Ap-
Bpou 14, avdloya pe tnv mepinTwon.

5. Aikawpata Bewpouvtal 6TL TPOKUTTTOUV O€ €va ZUp-
BaAéuevo Kpdrog étav o kataBAAwy eival KATOIKOG au-
ToU Tou Kpdrtoug. Ouwg, étav 1o mpdowTto Mou KATaBAA-
Ael Ta Sikawwpata, aveEdptra av sival 1§ 8xt K&Towog
evog ZupBalduevou Kpdtoug, €xel o€ éva ZUUBar\Oe-
vo Kpdrtog péviun eykatrdortaon 1 kaBoplopévn Bdon oe
OX€0m ME TNV omola MPOoEKUYPE 1 UTIOXPEWOT KATABOANG
TWV SIKAWPATWY KAl Ta dikalwpata autd Bapuvouv Tn Uo-
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viun eykatdotaon v v kaboplopévn BAon, Téte Ta ev AS-
yw dikalwpara Bewpoulvtal 4Tl MPOKUTTTouV 0Tto Kpdtog
oto orolo BplokeTtal n péviun eykatdotaon 1§ n kabopl-
Oouévn Bdaon.

6. Otav, Aéyw eldkng ox€ong pHeta&u Tou KataBdiho-
VTOG Kal Tou SikaloUuxou 1] LETAEU auTtwv Twv dUOo Kal KA-
TIOLOU AAANOU TIPOC®WTIOU TO OGS TWV SIKAWUATWY, Aap-
BavouEvng UMOYN TG XP110NG 1 TOU SIKALWUATOG XPNOoNG
1} TWV MANPOPOPLWV Yla TA OoTtoia kataBdAlovtal Ta Sikal-
wpara, urtepPaivel To mood To omoio Ba eixe cupPwvNBel
MeTaEU Tou KataBANOoVTOG Kal Tou dikatoUuxou eANeleL
piag Tétolag oxéong, ot dlatdEelg Tou apdévrog Apbpou
epapuolovtal pévo oto Teheutaio avapepOEy mooodv. Ze
QAUTA TNV NepiTwon, To untepBANOV HEPOG TWV KATARAN-
TEWV MOCWV POopoAoYelTal CULPWVA [IE TOUG VOLIOUG TOU
kaBevdq ZupBariduevou Kpdtoug, AapBavopgvwy umo-
mn kat Twv Aonwv dlatd&ewv TG napoloag Zuppwviag.

ApBpou 13
QOEAEIA AMO KEDANAIO

1. QpéAela Mo aroKTd KATOIKOG TOU evOG ZUMBAANSIE-
vou Kpdtoug arnd tnv ekmnoinon akivntng rneplouciag rou
avapépetal ato ApBpo 6 kat Bploketal oTo AANO ZUUBAA-
Adpevo Kpdrtog duvatal va popoloyeitat oto Ao autd
Kpdrog.

2. QeéAela and tnv eknoinon KvnTAG neplouaiag mou
arnoteAel TUAUA TWV TIEPLOUCLOKWY OTOLXEIWV UOVIUNG
eykatdotaong enixelpnong tou evég ZupBailAduevou
Kpdtoug oto dAAOo ZupBarAduevo KpdTog A KivnTig TepL-
ouoiag mou avrkel og KaBopLopgévn Bdon tnv ornoia KATol-
KOG ToU evOG ZupBarduevou Kpdtoug dlabgtel aTo AAAO
ZupBaréuevo Kpdtog pog Tov okomd TG mapoxnig ave-
E4PTNTWV TIPOCWTIKWY UTINPECLWV, TIEPINAUBAVOUEVNG
™G weEAelag and Tnv eknoinon Hiag térolag Héviung
eykatdoraong (Hovng 1 pe oAGkANPN tnv emnixeipnon) 1
plag térolag kaboplopévng Bdong, duvaral va Gopolo-
yeitat oto dAMo autd Kpdrog.

3. Qeéhela and tnv ekmnoinon mMloiwv 1} aepooKaPpwv
TIOU eKTEAOUV JleBveEIQ HETAPOPEG 1 KIVNTNG TIEPLOUCiag
TIOU OUVBEETAL UE TNV EKUETANEUOT TETOLWV TTIAOI(WV 1) ag-
POCKAPWV POPOAoyeiTal HOVO 0TO ZUpPBarASpevo Kpd-
T0G oto orolo, oUpewva pe Tig dlatdEelg Tou Apbpou 8,
Popoloyouvtal Ta kEPDN and TV EKUETANEUOT TWV gV
AOYw TAO(WV I AEPOTKAPWV.

4. QeéAela and Tnv ekmoinon peToxwv eTalpeiag ta re-
ploucolakd otolxeia Tng omnoiag dueoar éupeca ouvioTa-
vTal Kuplwg and akivntn neplouaia rou Bpioketal og éva
2upBardpevo Kpdtog duvavtal va gopoAoyouvtal o€
autd o ZupBarAdpevo Kpdrog.

5. Qeéhela and Tnv eKMoinon omolacdnnoTe TEPLOU-
olag, extdg and ekelvn Mou avapépetal oTiq mapaypd-
@ougq 1 éwg Kat 4, popoloyeital uévo oTo ZUPBANSUEVO
Kpdtog Tou omoiou o ekmowwv tTnv neplouaia eivat katot-
KOG.

Apbpo 14
ANEZAPTHTEZ MPOZQMNIKEXZ YMHPEZIEXZ

1. ELo6dnua nou anokTd KATOKOG Tou evog ZUUBaMOE-
vou Kpdtoug évavtl enayyEAUATIKWOV UTNEECIWY 1 ANV
SPaoTNPIOTATWY AveEAPTNTOU XAPAKTHPA POPOAOYOUVTaL
pévo oe autd To Kpdtog, eKTOG TwV KATWTEPW MEPITTWOE-
wv, ondte TO £l0GINUA auTd duvatal va popoloyeital eri-
ong kat oto dM\o ZupBardpuevo Kpdrog:

Q) €xel KaBoplopévn BAon TaKTIKWG Slabéatyun og autdv
010 dM\O ZupBarlduevo Kpdtog rpog Tov koo AoKn-
ong TwWV 3PACTNPIOTAHTWY TOU 1)

B) eupioketal oto dA\o Kpdtog yia nepiodo 1 meplod-
doug ou utepBaivouv oUVONIKA TIG 183 nuEPeQ Yla kABe
nuepoAoyLlakd €tog, aAAd Ao yia To Ttoad Ttou anodide-
TaL og auTrv TNV kaBoplopévn Bdon 1§ oe ackoUpeveg Oe
autd 1o Kpdrtog dpaotnpldtnreg.

2. O dpog "enayyeA\UaTikég utnpeaieg" meplAauBavel,
Wlaitepa, aveEAPTNTEG ETIIOTNUOVIKEG, PINONOYIKEG, KAN-
MTEXVIKEG, EKTIALOEUTIKEG 1] BISAKTIKEG dPaACTTNPEIOTNTES
kabwg emniong kat TI§ aveEdptnteq dpaotnpldnTeq La-
TPWYV, JKNYOPWYV, UNXAVIKWOV, APXITEKTOVWY, 030VTLd-
TPWV KAL AOYLOTWV.

Apbpo 15
EZAPTHMENEZ NPOZQMIKEZ YMNHPEZIEX

1. Me v emupuAagn twv dlatdEewv Twv dpbpwv 16, 18,
19, 20 kai 21, uodoi, nuepopiodia kat dA\\eg Tapouoleg
AuOLBEQ TOU AMOKTA KATOIKOG TOU evOG ZUMBANNSLIEVOU
Kpdtoug évavti eEaptnuévng anacxdoAnong ¢opoAoyou-
vtal pévo o’ autd to Kpdrtog ektdg av n anacxoAnon
aokeltat oo d\\o ZupBardpuevo Kpdrog. Av n anaocxo-
Anon aokeltai €101, n auolry ou arnoktdrat and autiv
duvaral va popoAoyeital oto dhho autd Kpdrog,

2. Avetdptnta and 1ig dlatdgelg g napaypdeou 1,
auolBr] ToU AroKTA KATOIKOG TOU £vOG ZUMBANNGLIEVOU
Kpdtoug évavtl eEaptnuévng anaoxdAnong rnou ackeitat
0Tto AN\O ZupPBairdpevo Kpdtog popoAoyeital pévo oto
TIPWTO Pvnuoveuduevo Kpdrog edv:

a) 0 dlkaloUxog TG apoLprg Bpioketal oo Ao Kpdtog
yla nepiodo 1) eptddoug mnou dev utepRaivouv guvolikd
TIg 183 Nuépeg o€ Ja nepiodo dwdeka unvwy n orola ap-
X{Cel 1) TeElewdveL 0TO KABe eEeTalduEVO NUEPOAOYLOKO
€10G¢, Kal

B) n apoBn kataBdMetal and 1} yia Aoyaplacud epyo-
361N mou dev eival kdtolkog Tou dAou Kpdtoug, kat

Y) N apolRr) dev Bapuvel udviun eykatdotaon r kabopl-
opévn Bdon mou €xel 0 epyoddTng oto dA\o Kpdrog.

3. AveEdptnTa anod Tig ponyouueveg dlatd&elg autou
Tou ApBpou, auolBr] mou aroktdral Evavtl eEapTnUEVNg
anaocydAnong mou ackeltal oe TAoI0 1} agpPOOKAPOG OE
dlebveig petapopég, duvaral va popoloyeital oTto Zuy-
BaA\duevo Kpdtog ato ormoio gopoloyouvtal Ta kEpdN
and TNV eKUETANEUON TOU TAOIOU 1) TOU AEPOTKAPOUG
oUupwva pe Tig dlatdgelg Tou Apbpou 8.

Apbpo 16
AMOIBEZ AIEYOYNTQN

ApolB€g dleubBuvtwv Kal AAAeG TApOUOLEG TIANPWHEG
TIOU AroKTd KATOIKOG Tou evAg ZUMBaMSuevoU KpdToug
umé v WBL6TNTA Tou WG pHEAoUG AloknTikoU ZupBouliou
eTalpeiag katoikou Tou dAou ZupBaldpevou Kpdrtoug
Suvavtal va popoAoyouvtal oto dAho autd Kpdrog.

Apbpo 17
KAAAITEXNEZ KAl AGAHTEZ

1. AveEdptnta and 1ig datd&elg Twv dpbpwv 14 kat 15,
€l06dNa rou anokTd KAToKOG Tou evog ZUMBAANSEVOU
Kpdtoug napéxwv umnpeoieq Yyuxaywylag wg KarTé-
Xvng Bedtpou, Kivnuatoypdeou, padlopwvou 1) TnAedpa-
ong 1 WG MOUCIKOG 1 wg aBANTIAG amd TNV AoKNom AuTwY
TWV MPOCWTIKWY dPACTNELOTATWY TOU 0TO AAAO ZUpBal-
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Adpuevo Kpdrog, duvatal va popoloyeital oto dAAo autd
Kpdrog.

2. ‘Otav e106dnua and tnv Aoknomn MPOoCWIIKWY dpa-
omplomTwy and MPdowo ToU TIAPEXEL UTINPEOIES Yu-
xaywyiag | abAnT), und v WBIéTNTA TOU auTH, dev Te-
PLEPXETAL OTO ({310 TO TIPACWTIO TIOU TIAPEXELTIG UTINPETIEG
Yuxaywyiag ) otov idlo Tov aBANnTr aAAd og dAAo pdow-
0, auTo To €100dNuQ, aveEdptnTa and Tig SIATdEelg TWV
4pBpwv 7, 14 kat 15, duvatal va popoAoyeiTal oTo Zup-
BaA\Suevo Kpdtog oto onoio ackouvtal ol dpactnpldtn-
TEG TOU TIPOCWTIOU TIOU TIAPEXEL UTINPETIEG Yuxaywyiagn
TOU aBANTH.

3. AveEdptnta amnd Tig mponyoupeveg dlatdgelg autou
Tou ApBpou, £l06dNUA TIPOCWTIOU TIOU TIAPEXEL UTNPE-
oleq Yuxaywyiag rj abAnTr), Katolkou Tou evog ZUUBANS-
Hevou Kpdtoug, yia dpaatnpldtnteg aokoUpeveg oTo AN-
Ao ZupBaM\dpevo Kpdtog ota mAaiola TMOMTIOTIKWY
avtalaywv peta&l twv KuBepvrioewv Twv dUo ZupBal-
ASpevwv Kpatwv analdooeTal Tou ¢popou oTo AA\o au-
16 KpdTog.

Apbpo 18
ZYNTAZEIZ

1. Me v empUAagn Twv dlatdEewv Tng napaypdeou 2
Tou dpBpou 19, ouvtdEelg kal ANeG TapASoLES AUOIBES
kataBaA\dpeveq o€ KATOIKO evOg ZupBaAliduevou Kpd-
Toug évavTl Tponyouuevng eEaptmuévng anaoxéAnong
popoAoyouvtat pévo oe autod 1o Kpdrog.

2. AveEdptnta and Tig dlatd&elg g napaypdeou 1, ou-
VTAEELQ KAl AAEG TTAPOOLEG TIANPWHEG KATABANMOUEVEG
ané v KuBépvnon evdg Zupparduevou Kpdroug 1 To-
TUKY] apX)) auTtoU OTa MAQIOLA TIPOY PAUMATWY KOWVWVIKNG
PAVOLaG TOU CUCTHUATOG KOWWVIKAG agpdAlong autou
Tou Kpdtoug duvavtal va ¢opoAoyouvTal 0To KPATog au-
T0.

Apbpo 19
KYBEPNHTIKEZ YMNHPEZIEZ

1. a) Miobol, nuepouiodia kat AA\eg tapdoleg apoLBES,
ekTdq and ouvtagn, mou kataBdiovtat and éva ZUupBal-
Adpuevo Kpdtog i Torikr apxr) autoul og pUOIKS TPOoWTTO
€VavTl UTINPEoLWY TIou iapacygbnkav npog to Kpdrog
auTd 1| TOTIKY apxn auTtou, popoloyouvtal pévo og autd
1o Kpdrtog.

B) Ouwg, autol ot pobol, Ta nuepopiodia kat ot AAAeg
napdpoleg auolBég popoAloyouvtal Hévo oto AANO Zup-
BaAASuevo KpdTog av oLumnpeoieg mapgxovrat eviog Tou
&\\ou autoU Kpdtoug kat To pualkd rpdowro sival Kd-
TOIKOG QuTOoU ToUu AAou KpdTtoug Kat

i) elval unikoog autou Tou Kpdtoug, 1y

i) dev €yive kdTokog autou Tou Kpdtoug armokAELoTIKA
Kal LOVO Y1a TO OKOTIO TTAPOXTG TWV UTINPECLWV.

2. a) Omnoladnnote oUvTagn kataBalidpevn and éva
ZuppBal\dpevo

Kpdtog-rj Torikr apxrj autoul 1} and popeig mou ouoTth-
Onkav amnd 1o Kpdtog autd 1} Tnv TOTIKY apxr autou oe
PUOIKO TIPOOWTIO €vVavTL UTINEECLWY TIOU TIApacxEonkav
npog to Kpdtog autd 1 mpog autr) v apxr) PopoAoyei-
TaL uévo oe autd to Kpdrog.

B) Ouwg, pia Tétola ouvtagn popoloyeital pévo oTo AA-
Ao ZupBaAASpevo Kpdtog av To pualkd Tipéowro elval
KATOIKOG Kal uttrikoog Tou Kpdroug autol.

3. O1datd&elg Twv apdpwv 15, 16, 17 kat 18 epappdlo-

VTal o auolBEqg Kal CUVTAEELQ €vavTl UTINEECLWY TIOU Ta-
PAoXEBNKAV O OXEOT UE EMIXELPNMATIKY dpacTnpidtnTa
aokoUpevn and éva ZupBaMSUEVO 1) TOTIKN apxr) autou.

Apbpo 20
AAZKAAOI KAI ENIZTHMONIKOI EPEYNHTEX

1. ApoLBEG QUOIKOU TIPOCWITOU, TO OTolo elval | au€owg
TPV TN HeTdBaocn tou o éva ZupBarduevo Kpdrtog ritav
KATolKOG ToUu dAAou ZupBalduevou Kpdrtoug kal To
oroio eupiokeTal OTO MPWTO Pvnuoveuduevo Kpdtog pe
Baowkd okoré tn didaokaia, Tig SIAAEEEIG 1) TNV €peuva
o€ avayvwpLopévo arnd To MpwTo pvnuoveuduevo Kpdrtog
MaverotAo, KOAEYLOo, OXOAN 1| ekmaldeuTiko dpupa 1
(dpupa EMIOTNUOVIKWV £PEUVWV, TIG ormoleg AauBavel
TIPOG TOV OKOTO auTrq TNG JdaokaAiag, Twv JIANEEEwV 1y
TWV EPEUVWY, dev POPOAOYEITAL OTO TIPWTO HVNLOVEUS-
pevo Kpdtog yia meplodo TpLwv ETWV amnd tTnv nuepounvia
NG MPWTNG APLENG TOU OTO TIPWTO Hvnpoveuduevo Kpd-
TOG.

2. OL duatd&elg g napaypdeou 1 dev epapudlovtal
éoov apopd oe eloddnua and €peuva, edv auth n €peuva
avahaupdvetat éxt yia 1o dNUOoIo CUUPEPOV ANAA KU-
plwg ya WBwTikG SPENOG OUYKEKPLUEVOU TIPOCWIIOU )
TIPOCWTIWV.

Apbpo 21
SMOYAATEZ & EKMAIAEYOMENOI

1. Xpnuatikd nood ta ornoia oroudaoTtrig, Hadnteudpe-
vog 1) eknaldeudevog o oroiog eival ) ftav apéowg nptv
Vv UeTdpaon Tou oe éva ZUUBAANSEeVO KpATOog KATOLKOG
Tou dM\ou ZupBalépuevou Kpdtoug kal o oroiog Bploke-
TaL OTO MPWTO pvnpoveuduevo Kpdtog anokAeloTika Kat
MOVO Yla To oKkomd NG eknaideuong ry eEAOKNONG TOU Aa-
Bdvel yla To okomd TnG ouvTtPNONG, eknaideuong ry E4-
oKnong Tou dev popoloyouvtal oe autd to Kpdrog, e
Tnvnpolnébeon dtiTa kataBaldueva autd ipoKUTITOUV
and rny€qg mou Bpiokovtal ektdg autou Tou Kpdtoug.

2. Avapoplkd He XPNUATIKEG TIAPOXES, UTIOTPOPIES Kal
auolBég and epyaocia mou dev evrdooovtal Otnyv napd-
ypago 1, ormoudaotng, Ladnteudpevog 1 eknadeudie-
VOG TIoU TiePLy pdpeTal oTnv napdypago 1, dikatoutal -
npdobeta katd ) didpkela pag Té€rolaqg eknaideuong 1
eEAoknong, Tiq idleg popoloyIkég analayEg, EAappUv-
O€EIG 1] EKTTTWOELG Ol OTtoleg LoXUOUV Yl TOUG KATOoKoug
Tou Kpdtoug oto omnoio Bpioketal.

Apbpo 22
AANA EIZOAHMATA

1. ZTolxela el00dUATOG KaTolKou evAg ZUMBAMSEVOU
Kpdtoug, ormoudninoTte Kat av mpoKUTTTouV, TwWV OToiwv N
QOPOAOYIKN peTaxelplon dev pubuiletal e Ta mponyou-
peva ApBpa autrig TNG Zuppwviag, popoloyouvtal uévo
oto Kpdrtog autd.

2. O1 dlatd&elg g napaypdeou 1 dev epapudlovral
enl eloodrjuarog, e eaipeon 1o £l06dnua and akivnn
neploucia onwg autr opifetal otnv napdypapo 2tou Ap-
Bpou 6, av o dikaloUxog autoU ToU El00dUATOG TToU ival
kdTolkog evoq ZupBaldpuevou Kpdrtoug aokel emyelpn-
patikn} dpaotneldtnta oto dAo ZupBaréuevo Kpdtog
MEOW MOVIUNG EYKATAOTAONG O auTd 1) TIAPEXEL O AUTO
T0 AM\o Kpdtog aveEGpTNTEG TIPOCWTIKEG UTINPETiEG amd
kaboplopévn Bdon mou Bpioketal oe autd, Kal To dKalw-
par n meplouaia og ox€om e Tnv onoia kataBAAeTaL To
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€1003N A CUVBEETAL OUCLATTIKA e AUTY] TN UOVIUN EYKA-
Tdotaon 1 kaboplopévn Bdon. ZTnv mepintwon auth
eapuélovtal ot dlatdgelg Tou ApBpou 7 1 Tou Apbpou
14, avdAoya pe Tnv nepirrwon.

ApBpo 23
ME©OAOI EEAAEIWHZ THZ AINMAHZ ®OPOAOTIAZ

1. Ztnv EN\nvikr] Anuokpartia, n A popoAoyia eEa-
AelpeTal wg eENAg:

a) Otav kdtokog TG EAMNvIKAG Anuokpartiag anoktd
eloc6dnuato 1 ormolo, cUuPwva pe TiG SlatdEelg autig TG
Zupoewviag, duvaral va popohoyeital oty Kiva, n EANn-
VIKT) Anpokpatia avayvwpilel wg ékrtwon and 1o eOpo
€10031aTog autoU Tou Katoikou Toad (00 pog To pOpo
eloodnrpuartog mou KataBAnonke oty Kiva. ‘Ouwg, n €k-
Twon autr| dev Ba uriepBaivel eKeivo TO TUrA TOU OpoU
€l0001uaTog, Onwg urtohoyioBnke mpv mapaoxedei n k-
TITWOM, TO oTto{0 avTloTOoLXEl 0TO 103N A TO ornolo duva-
TaiLva popoloyeital otnv Kiva.

B) Otav kataBd\hovtal pepiopara and srapeia kétol-
ko g Kivag o€ katolko Tng ENNvIkrg Anpokpatiag, n -
otwaon opou, Ba AapBdvel urtdyn, TAEoV TOU OTIOLOUDY)-
TIOTE POPOU TIOU TIOTWVETAL CUPWVA LE TIG DLATAEEIG TNG
napaypdeou 1 (a) To pépo tov KatapAnTéo and Tny eTal-
pelamou Kdvel TN dlavopr) o oxgon Ue Ta 1 kEpdn and Ta
oroia kataBdal\ovrtal Ta pepiopara.

2. Zmnv Kiva, n dim\r} popoloyia Ba eEaleipetal wg
egng:

‘Otav kdtowkog g Kivag anokTd e106dnua and tnv EA-
Anvikn Anpokpartia, To ogd Tou GOPouU Ml TOU €L00DT)-
patog autoU Tou KataBAntéou otnv EAANvikA Anpokpa-
Tia oUpewva pe Tig dlatdEelg Tng apoloag Zuupwviag
dUvaTalva moTWVETAL EVAVTLTOU KIVE(IKOU pOPOU TOU ETIL-
BaAASpuevou oTov KATOIKO auTd. ‘Ouwg, TO TIPOG EKMTTWOM)
oo dev Ba utiepPaivel To emniTou L0031 ATOG AuToU TIO-
06 ToU KIVETIKOU pOpOU Tou UTIoAoYL{OEVOU OUUPWVA UE
TOUG POPOAOYIKOUG VOOUG Kal Kavoviopoug Tng Kivag.

Apbpo 24
MH AIAKPITIKH METAXEIPIZH

1. Owunrikoot Tou evég ZupBaldépevou Kpdtoug dev Ba
untdkelvtal oto Ao ZupBalduevo Kpdtog oe omoladn)-
TIoTE POPOAOYia 1) oroladHMoTE OXETIKN e auTr| dladika-
ola n omnoia eival dlagopeTikn 1 enaxBEotepn and Tn Po-
poAOYia kAl TIG OXETIKEG e auTr| dladlkaoieg, OTIq oToieq
oL UTtrjKooL Tou AA\ou autoU Kpdtoug und TIG auTég Ouv-
OnKeg, dIKOTEPA OTOV APOPA OTNV KATOLK{a, UTTIOKELVTAL
1} duvavral va untaxBouv. AveEdptnta and Tiq dlatdEelg
Tou ApBpou 1, n didta&n autr epapudletal eniong oe
npdowna Ta ornoia dev elval KATOWKOL Tou evOg 1] Kal Twv
U0 ZupBaldpevwv Kpatwv.

2. H @popoAoyia péviung eykatdotaong tnv oroia ert-
xelpnon tou evég Zuppardpevou Kpdtoug dlatnpel oto
dM\o ZupBaridpevo Kpdtog dev Ba empBdMetal katd
TpdIo Atydtepo euvoikd o€ autd To dAo Kpdtog ard
popoAoyia Tou eMmPBANETAL O ETIXELPTIOELG QUTOU TOU
d\\ou Kpdtoug ttou dileEdyouv Tig idleg dpaoTnptdTnTeG.
H didta&n autr] dev epunvedetal OTL UTTOXPEWVEL TO €va
ZupBaMépuevo Kpdtog va xopnyel oe katoikoug Tou dA-
Aou ZupBaldpuevou Kpdtoug oroleodnmoTe MPOowWITIKEG
(POPOAOYIKEG EKTITWOELG, ATIAANAYEG KAl HELDOELG TIG
oroieg xopnyel otoug katoikoug Tou ASYw TIPOCWTIKNAG
KATAOTAONG 1] OLKOYEVELAKWV UTIOXPEWTEWV.

3. Ektég e€dv ol dlatdEelg Tng napaypdgpou 1 Tou Ap-
Bpou 9, ™Tg napaypdgou 7 Tou Apbpou 11, 1} g napa-
Ypdagou 6 Tou ApBpou 12, epappdlovtal, TOKOL, JIKAlw-
pata kat AANeG IANPwWHEG TTou KaTtaBAaA\ovtat and erixei-
pnon tou evég ZupBarduevou Kpdroug oe KATOIKO Tou
AMou ZupBalopuevou Kpdtoug, PoKEEVOU va TIPoo-
dloplotolv Ta popoAoyNnTEa KEPDN TNG eV ASYW eTILXElPN-
ong, avayvwpifovtal pog KITwaon umnd TIg auTtég Tpol-
ToBE0EeIg WG eAv elxav KATABANOE( o€ KATOLKO TOU TPWTOU
pvnuoveuduevou Kpdroug.

4. Eruyelprioelg Tou evog ZupBailidpevou Kpdtoug, Twv
OTIo{WV TO KEPAAALO €V OAW Y] €V LEPEL AVIKEL ) EAEYXETAL,
dueoa 1 €upeoa, and évav 1 MepLooOTEPOUG KATOIKOUG
TOU AA\ou ZupBalbuevou Kpdtoug, dev UMOKELVTAL OTO
TPWTO Pvnuoveuduevo Kpdtog oe oroladrnote popoAo-
yia rj omoladrjrnote oxeTIKN e auTr) dladikaoia n onoia &i-
val dlaopeTIkN 1) enaxBeatepn amnd tn popoAoyia KaLTiq
OXETIKEG e auTr) dladikaoieg oTiq ornoieg untdkevtatr) du-
vavtal va unaxbouv AAAeg MAPASUOLES ETIXELPT|OELG TOU
TPWTOU pvnuoveuduevou Kpdrtoug.

5. AveEdptnta and Tig dlatd&elg Tou Apbpou 2, ot dla-
Td&elg autou Tou ApBpou epapudlovral ae pOpoug KAbe
eidoug kat popeng.

ApBpo 25
AIAAIKAZIA AMOIBAIOY AIAKANONIZMOY

1. 'Otav éva npdéowrno Bewpel OTL oL evépyeleg Tou evdg
A KaL Twv dUo ZupBarduevwv Kpatwy €xouv 1} 6a €xouv
Y’ autd wg anotéheoua v emiBoAr popoAoyiag pn oup-
PwvNng 1pPog Tig dlatdEelg g napoloag Zuupwviag, du-
varat, aveEAaptnta and Ta MEORAETSEVA OTNY ECWTEPIKY
vopoBeaia twv Kpatwv autwv péoa Bepaneiag va BEoel
v unébeon Tou undyn NG apuédlag apxnig Tou Zup-
BaM\duevou Kpdtoug Tou omoiou eival KAToKOG 1y, av
epapudletal yI' autd to mpdowro n mapdypapog 1 Tou
ApBpou 24, g apuddlag apxng Tou ZupBarAdpevou
Kpdtoug Tou omolou eival unmkoog. H unéBeon npénel va
UTTOBANBE( eVTOQ TPLWV ETWV A TNV MPWTN KOWVOTIONoN
NG MPAENG ETROATIG POPOAOYIAG LN CUNPWVNG TIPOG TIG
dlatd&elg ™G Zuppwviag.

2. H appddia apxr, av n évotaon Bewpnbei Baoyun katn
{dla dev unopel va dwaoel IkavoronTikr AUon, ipoomabel
va erAlel Tn dlagpopd [e auolBaia cuppwvia pe Tnv ap-
MOdLa apxr} Tou dAAou ZupBairduevou Kpdtoug e oKo-
1o TNV anopuyr opoAoyiag pn cUUPWVNG TPOoG TIG dla-
Td&elg NG Zuppwviag. Onoladnnote entteuxbeioa oup-
Qwvia epapudleral aveEdptra and Tig oplldUeveES oTNV
eowTePLKN vouobeaia Twv ZupBalouévav Kpatwvy npo-
Beopieg.

3. OLapuédieg apx€q Twv ZUPBaNSuevwY Kpatwy tpo-
omnabouv va ermAlouv pe auolBaia ouppwvia TG omnoleo-
Onrnote avakUMToUOoEeG WG P0G TNV EPMUNVEia ) v epap-
Hoyr NG Zuppwviag duoxEpeleq 1) aupBoAieq. Alvavtal
erniong va oupBoulevovtal n pia Tnv GAAN yla v eEAAeL-
Yn G SINANG popoloyiag doov apopd oe Jn POoRAETO-
peveq and Tn Zuppwvia MEPUTTWOELG.

4. OLapuddleg apx€g Twv ZupBaréuevwy Kpatwv du-
VavTal va eTKoVwvoUV LeTAEU Toug areubelag e oKkomo
v eniteun pag ouppwviag Katd Tnv €vvola Twv mapa-
ypdopwv 2 kat 3. ‘Otav kpivetal okdmuo, avrirnpdowrol
TWV APUOBIWV apXwWV TWV ZUPBaASPevwy Kpatwv duva-
VTOL TIPOKEWEVOU va emiTteuxBel ouppwvia va ouvavtw-
VTAL YLO TIPOPOPIKY] AVTAAAQYT] AnOYPewWV.
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Apbpo 26
ANTAAAATH MAHPO®OPIQON

1. OL apuddieg apx€q Twv ZUupBalAduevwv Kpatwv
avtaldooouv TANpogopieg oL onoieqg eival avaykaieg
yla v epappoyr) Twv dlatdEewv autnig TnG Zuppwviag iy
TWV ECWTEPIKWV VOUOBETIWV TwV ZUPBAANSUevwv Kpa-
TWV 0g OXE0M HE TOuG PAPOUG TIoU KaAUrtTovTal and tn
ZUPQpwVia, oTo PETPO TIoU N popoloyia cUuPwva e au-
T€q dev eival avtiBetn pe T Zuppwvia, edikdtepa de yia
TNV anotpornr Tng popodlapuyng éoov agpopd atoug ¢po-
poug autoug. H avtalayr] mAnpogoplwv dev Teplopile-
Tat and 1o ApBpo 1. ‘OAeg oL MAnpopopieg tou AapBdvel
éva Zuppalduevo Kpdrog Bewpouvtal andppnteg katd
Tov {310 TPdMo dnwg oL MAnpopopieq Mou cuAEyovTal
oUuewva pe TNV ecwTepLkr] vopoBeaia Tou Kpdrtoug au-
ToU Kal anokaAurrovtal pévo o pdowa 1) apxEg (ou-
MriepAapBavouévwy TwV dIKaotpilwy Kal Twv SLoIKNTI-
KWV opydvwv), Tiou oxeTiCovtal pe ) BeBaiwon r eiompa-
&n, TNV avaykaoTiky ektéAeon 1 dlwEn, 1) v ekdikaon
evdikwv Bonbnudtwv 1 HECWYV, avaPopIKA |E TOUG Ppo-
poug ou KaAuTtTrovTtal arnd ™ Zuppwvia. Tanpdowra au-
TA 1} oL apx€Q XPNOLLOTIOUV TIG TMANPOPopieg HOVO yia
Toug WG Avw okoroug. AUvavtal va armokaAUTITOUV TIG
TANpogopieg 0To JIKAOTAPLO KATA TNV e’ akpoatneiw
dladikaoia 1} oe JIKACTIKEG AMOPATELG.

2. Ze Kapla nepimtwon ol dlatdEelg Tng mapaypdgou 1
dev eppnvevovtal 6t emBAAOUV 0TO €va ZUPPBANOUEVO
Kpdtog v unoxpéwon;:

a) va AapBAvel SLOKNTIKA PETPA avTiBeTa e T voobe-
ola kat TN SLoKNTIKA TIPAKTIKA autoUu X Tou AA\oU Zup-
BaAASuevou Kpdtoug,

B) va napéxel mAnpogoplieq rou dev duvavtal va aro-
KTnBoUv oUupwva Le Tn vouobeoia 1y katd ) ouvr|en dt-
OWKNTIKN TIPAKTIKY] autoU 1) Tou AA\ou ZupBaAldpevou
Kpdroug,

Y) va apé€xel MANPo@opieq anokalUmTouaeg OroLodr)-
TIOTE GUVAANNAKTIKO, ETIXELPNMATIKS, BLOUNXAVIKO, EUMOPL-
KO 1] eMayyEAUATIKG andppPNTO 1] CUVAANAKTIKY Sladika-
ola, yAnpogopia, narokdAuyn g onoiag Barjtav avti-
Be1n e kavova dnuoaotag TdEng (ordre public).

Apbpo 27
MEAH AIMAQMATIKQN KAI MTPOZENIKQN AMOZTOAQN

Hrnapouoa Zuppwvia dev ernpedlel kat’ oudévaTpomno
TA POPOAOYIKA TIPOVOULA TWV UEAWV TWV SUTAWUATIKWV 1)
TWV TIPOEEVIKWV anooTaAwv Ta omnoia npoBAgnovral and
TOUG YevIKoUg Kavéveg Tou dleBvoug dikaiou r and Tig dla-
TAEELG ELBIKWV CUUPWVLWV.

Apbpo 28
OEZH ZE IZXY

1. Ta ZupBaridpeva Kpdtn yvwotorololv To €va OTo
AMN\o, HETW JIMAWMATIKNG 030U, 6Tl oL KaTd VOO TIPORAE-
niéueveq yla v B€om oe 1oxU NG apoloag Zupewviag
dladikaoieq £xouv OAOKANPwWOEL.

2 H Zupowvia aut) ti@etal o€ LoxU TNV TPLaKOOoTA NUEPA
MeTd TNV nuepounvia Tng TeAeuTaiag and Tig YVwoTorol-
AOoEIG TIG avapepOpeveg oTny napdypado 1 kat oL datd-
&e1q NG €Xouv epappoyr o€ el0GDNA TTOU TIPOKUTTTEL KA-
Td ™ dldpKela Tou popoAoyikoU €Toug To oroio apxilel
KATA 1) JETA TNV TPWTN NUEPA Tou lavouapiou Tou npepo-
AoylakoU €Toug Tou auEéows akoAoUBEl ekelvo evidg Tou
orolou n mapouoa Zuppwvia TiBeTal oe 1oXU.

Apbpo 29
AH=H

Hmnapouoa Zuppwvia napapével oe loxu aopioTwg, Ka-
Béva duwg ZupBaréuevo Kpdrog duvatat va katayyeihel
™ Zupgpwvia emdidovtag oto AAo ZupBalduevo Kpd-
TOG, Méow JIMAWMATIKAG 0d0U, YVWwoTOoToinon g Katay-
veNag péxpt v Tplakootrjv louviou omoloudrnoTe ne-
POAOYLOKOU €TOUG HETA TNV EKTIVOT] LAG TIEPLODOU TIEVTE
ETWV and tnv nuepopnvia ou 1€6nke oe 1oxU n apovca
Zupgwvia. Ze autr ™V neplmrwon 1 Zupgwvia ravel va
epapudleral 6oov apopd oe el0odAUATA TPOKUTTTOVTA
KaTd TN SLdpKeLa Tou PopPOoAOoYIKOU £TOUG TIou apX(Cel Ka-
TA 1 HETA TNV TIPWTN NUEPA Tou lavouapiou Tou nuepoAo-
YlaKoU €Toug TIoU akoAouBel au€owg ekeivo evtog Tou
oroiou emddONKe n yvwaotoroinon g karayyeAiag.

2E EMNIBEBAIQZH TQN ANQTEPQ ol unoypdgovteg,
dedvIwg 1Pog Touto eEouaiodotnpévol, unéypagav Tnv
napouoa Zuppwvia.

‘Eyive otnv Mekivo v 3n nuépav Tou louviou 2002 oe
duo mpwtdtuna, otnv EAAnvikr, Kwvellkn kat AyyAikr
YAWOOQ, TWV TPLWV KELEVWVY OVTWV eE[COU AUBEVTIKWY. Z€
neplmTwon omnolacdnrnote dlagopds epunvelag YeTagu
Tou Kivelikou kat Tou EAAnvikoU kelpévou, To ayyAko Kei-
Hevo ureploxUet.

Mamv KuBépvnon g Ma v KuBépvnon tng
EMnvikAg Anpokpatiag Adikrg Anpokpatiag tng Kivag
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AGREEMENT

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND THE PREVENTION OF
FISCAL EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME.

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the People’s Republic of
Chinar

Desiring to conclude an Agreement for the avoidance of double taxation and the prevention
of fiscal evasion with respect to taxes on income,

Have agreed as follows:

Article |
PERSONAIL SCOPE

This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both of the Coniracting
States.

Article 2
TAXES COVERED

1. This Agreement shall apply to taxes on income imposed on behalf of a Contracting
State or of its local authorities, irrespective of the manner in which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income, or on
elements of income, including taxes on gamns from the alienation of movable or
immovable property, as well as taxes on capital appreciation.

3. The existing taxes to which the Agreement shall apply are in particular:

a) in the Hellenic Republic:
1) . theincome tax on indtviduals;
i) the income tax on legal entities.

(hereinafter referred to as “Hellenic tax”
{

b) In China:

1) the individual income tax;
i) the income tax for enterprises with foreign mveqtfiélhf {(ﬁégﬁtgﬂ\ \
enterprises.

(hereinafter referred to as Chmese tax” )
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The Agreement shall apply also to any identical or substantially similar taxes which
are.imposed after the date of signature of the Agreement in addition to, or in place
of, the existing taxes. The competent authorities of the Contracting States shall
notify each other of any substantial changes which have been made in their
respective taxation laws within a reasonable period of time after such changes.

Article 3
GENERAIL DEFINITIONS

For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise requires:

a) the terms “a Contracting State” and “the other Contracting State” mean
‘'the Hellenic Republic or China as the context requires;

b) the term “ Hellenic Republic” comprises the territory of the Hellenic
Republic and the part of the sea, the sea-bed and its subsoil under the
Mediterranean Sea, over which the Hellenic Republic, in accordance with
international law, has sovereign rights for the purpose of exploration,
extraction or exploitation of the natural resources of such areas;

c) the term  “China” means the People’s Republic of China; when used in
geographical sense, means all the territory of the People’s Republic of China,
including its territorial sea, in which the Chinese laws relating to taxation
apply, and any area beyond its territorial sea, within which the People’s
Republic of China has sovereign rights of exploration for and exploitation of
resources of the sea-bed and its sub-soil and superjacent water resources in
accordance with international law;

d) the term “tax” means Hellenic tax or Chinese tax, as the context requires;

e) the term “person” includes an individual, a company and any other body
of persons;

) the term  “company” means any body corporate or any entity which is

treated as a body corporate for tax purposes;

g2) The terms “enterprise of a Contracting State” and “enterprise of the
other Contracting State” mean respectively an enterprise carried on by a

resident of a Contracting State and an enterprise carried on by a resident of
the other Contracting State;

h) the term “national” means:
i) any individual possessing the nationality of a Contr,
i1) any legal person, partnership or association derivi

from the laws in force in a Contracting State,;
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i) the term. “international traffic” means any transport by a ship or aircraft,

except when the ship or aircraft is operated solely between places in a
Contracting State;

1) the term “competent authority” means:
1) in the Hellenic Republic, the Minister of Finance or his authorized
representative;
1) in China, the State Administration of Taxation or its authorized
representative.

As regards the application of the Agreement at any time by a Contracting State, any
term not defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the
meaning that it has at that time under the law of that State for the purposes of the
taxes to which the Agreement applies, any meaning under the applicable tax laws of
that State prevailing over a meaning given to tHe term under other laws of that State.
Article 4
RESIDENT
For the purposes of this Agreement, the term “resident of a Contracting State”
means any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason
of his domicile, residence, place of managemient, place of head office or any other
criterion of a similar nature, and also includes that Stdte or local authority thereof.

This term, however, does not include any person who is liable to tax in that State in
respect ohly of ihcorhe from sources in that State or capital situated therein.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of both
Contracting States, then his status shall be determined as follows:

a) he shall be deemed to be a resident only of the State in which he has a
permatient home available to him; if he has a permdnent home available to him
in both States, he shall be deemed to be a resident of the State with which his
personal and economic relations are closer (center of vital interests);

b) if the State in which he has his center of vital interests cannot be determined, or
if he has not a permanent home available to him in either State, he shall be
deemed to be a resident only of the State in which he has an habitual abode;

¢) if he has an habitual abode in both States, or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident of the State of which he 1s a national;

d) if he is a national of both States, or of neither of them, the competent authorities
of the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than
is a resident of both Contracting States, then the competent
Contracting States shall settle the question by mutual agreement/
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Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT

For the purposes of this Agreement, the term “permanent establishment” means a

fixed place of business through which the business of an enterpnse 1s wholly or
partly carried on.

The term “permanent establishment” includes especially:

a) a place of management,

b) a branch;

c) an office;

d) a factory;

e) a workshop; and

f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place ot extraction of

natural resources.
The term  “permanent establishment” likewise encompasses:
a building site, a construction, an assembly or an installation project or supervisory
activities in connection therewith, but only where such site, project or activities

continue for a period of more than twelve months.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term “permanent
establishrent” shall be deemed not to include:

a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or delivery of
goods or merchandise belonging to the enterptise;

b) the mdinttnance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterptise solely for the purpose of storage, display or delivery;

c) the maintetiance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise sulely for the purpose of processing by another eriterprise;

d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of

' purchasing goods or merchandise, or of collecting information, for the
enterprise;

e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of

carrying on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or
auxiliary character;

) the maintenance of a fixed place of business solely tfor any combination of
activities mentioned in subparagraphs a) to e), provided that the overall
activity of the fixed place of business resulting from the comb;natlon isof a
preparatory or auxiliary character.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 where ;1 pex;son other’ iHan

an ag,ent of an mdepcndent status to whom Dara&mph 6 apphes,t\ is acting sin ay
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and habitually exercises, in a Contracting State an authority to conclude contracts in
the name of the enterprise, that enterprise shall be deemed to have a permanent
establishment in that State in respect of any activities which that person undertakes
for the enterprise, unless the activities of such person are limited to those mentioned
in paragraph 4 which, if exercised through a fixed place of business, would not
make this fixed place of business a permanent establishment under the provisions of
that paragraph.

6. An enterprise of a Contracting State shall not be deemed to have a permanent
establishment in the other Contracting State merely because it carries on business in
that other State through a broker, general commission agent or any other agent of an
independent status, provided that such persons are acting in the ordinary course of
their business. However, when the activities of such an agent are devoted wholly or
almost wholly on behalf of that enterprise, he will not be considered an agent of an
independent status within the meaning of this paragraph.

7. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is
controlled by a company which is a resident of the other Contracting State, or which
carries on business in that other State (whether through a permanent establishment
or otherwise), shall not of itself constitute either company a permanent
establishment of the other.

Article 6 )
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY

1. jncome derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2. - The term “immovable property” shall have the meaning which it has under the
law of the Contracting State in which the property in question is situated. The term
shall in any case include property accessory to immovable property, livestock and
equipment used in agriculture and forestry, rights to which the provisions of general
law respecting landed property apply, usufruct of immovable property and rights to
variable or fixed payments as consideration for the working of, or the right to work,
mineral deposits, sources and other natural resources; ships, and aircraft shall not be
regarded as immovable property.

The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use,
letting, or use in any other form of immovable property.

(]

4, The provisions of paragraphs | and 3 shall also apply to the income from
immovable property of an enterprise and to income from immovable property used
for the performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS

L. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxablf‘él\,’oir_‘ﬂitf in that Staes |
unless the enterprise carries on business in the other Contracting State througly 7.
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permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so
much of them as 1s attributable to that permanent estabhishment.

Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State
carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, there shall in each Contracting State be attributed to
that permanent establishment the profits which it might be expected to make if 1t
were a distinct and separate enterprise engaged in the same or similar activities
under the same or similar conditions and dealing wholly independently with the
enterprise of which it 1s a permanent establishment.

In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions expenses which are incurred for the purpceses of the permanent
establishment, including executive and general administrative expenses so incurred,
whether in the State in which the permanent establishment is situated or elsewhere.

Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be

attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total
profits of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude
that Contracting State from determining the profits to be taxed by such an
apportionment as may be customary; the method of apportionment adopted shall]

~ however, be such that the result shall be in accordance with the principles contained

in this Article.

No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere

purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the
enterprise.

For the purposes-of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year
uniess there is good and sufficient reason to the contrary.

Where profits include items of income which are dealt with separately in other
Articles of this Agreement, then the provisions of those Articles shall not be
affected by the provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT

Profits from the operation of ships by an enterprise of a Contracting State in
international traftic shall be taxable only in that Contracting State.

Hellenic Republic and the Government of the People’s Rep
Maritime Transport signed at Beijing on the i6th of October
affected.
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Profits from the operation of aircraft by an enterprise of a Contracting State in
international traffic shall be taxahle only in that Contracting State.

The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 shall also apply to profits from the
participation in a pool, a joint business or an international operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES

Where

a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting
State, or

b) the same persons participate directly of indirectly in the management,

control or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of
the other Contracting State,

and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in
their commercial or financial relations which differ from those which would be
made between independent enterprises, then any profits which would, but for those
conditions, have accrued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions,
have not so accrued, may be included in the profits of that enterprises and taxed
accordingly.

Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State - and
taxes accordingly - profits on which an enterprise of the other Contracting State has
been charged to tax in that other State and the profits so included are profits which

- would have accrued to the enterprise of the first - mentioned State if the conditions

made between the two enterprises had been those which would have been made
between independent enterprises, then that other State shall make an appropriate
adjustment to the amount of the tax charged therein on those profits. In determining
such adjustment, due regard shall be had to the other provisions of this Agreement
and the competent authorities of the Contracting States shall if necessary consult
each other.

Article 10
DIVIDENDS

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a resident
of the other Contracting State may be taxed in that other State.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State

but if the recipient is the beneficial owner of the dividends the t
not exceed:
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a) .5 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is a
company (other than partnership) which holds directly at least 25 per cent of
the capital of the company paying the dividends:

b) 10 per cent of the gross amount of the dividends in all other cases.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement settle
the mode of application of these limitations.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the profits
out of which the dividends are paid.

3. The term “dividends”, as used in this Article means income from shares,
“jouissance” shares or “jouissance” rights, mining shares, founders’ shares or

other rights, not being debt-claims, participating in profits, as well as ineome from

other corporate rights which is subjected to the same taxation treatment as income

from shares by the laws of the State of which the company making the distribution
is a resident, ’

4, The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State of which the company paying the dividends 1s a resident,through a
permanent establishment situated therein, or performs in that other State
independent personal services from a fixed base situated therein, and the holding in
respect of which the dividends are paid is effectively connected with such
permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of Article 7 or
Article 14, as the case may be, shall apply.

5. Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or
income from the other Contracting State, that other Staté may not impose any tax on
. the dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to a
resident of that. other State or insofar as the holding in respect of which the
dividends are paid is effectively connected with a permanent establishment or a
fixed base situated in that other State, nor subject the company’s undistributed
profits to a tax on the company’s undistributed profits, even if the dividends paid or
the undistributed profits consist wholly or partly of profits or income arising in such

other State.

Article 11
INTEREST

1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
~State may be taxed in that other State.

2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in whieh-1 1Ldl"lSCS
and according to the laws of that State, but if the recipient is the beﬂeﬁcmi OWNEr of
the interest the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the gmss amoug@ éf‘\
the interest. The competent authorities of the Contracting gtate; E}ﬁall by. 'nut;uai“
agreement settle the mode of application of this limitation.
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Notwithstandidg the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting
State and derived by the Government of the other Contracting State, a local
authority and the Central Bank thereof or any financial institutions wholly owned by

the Government of that other State, shall be exempt from tax in the first-mentioned
State.

The term “interest” | as used in this Article, means income from debt-claims of
every kind, whether or not secured by mortgage, and whether or not carrying a right
to participate in the debtor’s profits, and in particular, income from government
securities and income from bonds or debentures, including premiums and prizes
attaching to such securities, bonds or debentures. Penalty charges for late payment
shall not be regarded as interest for the purpose of this Article.

The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is paid
is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such
case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident
of that State. Where, however, the person paying the interest, whether he is a
resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent
establishment or a fixed base in connection with which the indebtedness on which
the interest is paid was incurred, and such interest i1s borne by such permanent
establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to arise in the State

in which the permanent establishment or fixed base is situated.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial .
owner or between both of them and some other person, the amount of the interest,
having regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which
would have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence

of such relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last-
mentioned amount. In such case, the excess part of the payment shall remain taxable
according to the laws of each Contracting State, due regard being had to the other
provisions of this Agreement.

Article 12
ROYALTIES

Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State. PR

However, such royalties may also be taxed in the Contracting Statg’}
arise and according to the laws of that State, but if the recipiégi_{g[j ;
owner of the royalties the tax so chargéd shall not exceed 10 peritdnt ofitfe g

cting ates shall by

amount of the royalties. The competent authorities of the Contractin:
mutual agreement settle the mode of applications of this limitation: - -
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The term “royalties” , as used in this Article means payments of any kind received
as a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary, artistic
or scientific work including cinematography films and films or tapes for television
- or radio broadcasting, any patent, trade mark, design or model, plan, secret formula
~ or process, or for the use of, or the right to use, industrial, commercial or scientitic

- equipment, or for information concerning industrial, commercial or scientific
© . experience.

“The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the royalties arise, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the right or property in respect of which the royalties
-are paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base.
“ - In such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

" Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State where the payer is a
resident of that State. Where, however, the person paying the royalties, whether he
is a resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent
establishment or a fixed base in connection with which the liability to pay the
royalties was incurred and such royalties are borne by that permanent establishment

or fixed base, then such royalties shall be deemed to arise in the State in which the -

permanent establishment or fixed base is situated.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial

owner or between both of them and some other person, the amount of the royalties,
- having regard to the use, right or information for which they are paid, exceeds the
~amount which would have been agreed upon by the payer and the beneficial owner
- in the absence of such relationship, the provisions of this Article shall apply only to
‘the last-mentioned amount. In such case, the excess part of the payments shall
remain taxable according to the laws of each Contracting State, due regard being
~. had to the other provisions of this Agreement.

Article 13
CAPITAL GAINS

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
- property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

Gains from the alienation of movable property forming part of the business property
-‘of a permanent establishment ‘which an enterprise of a Contracting State has in the
other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed base available
to a resident of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of
‘performing independent personal services, including such gains fr eHd ion
of such a permanent establishment (alone or with the whole en f
fixed base, may be taxed in that other State.

Gains from the alienation of ships or aircraft operated in 1 ,% 5 ional traffjcS'dey
movable property pertaining to the operation of such ships it aft il
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taxable only in the Contracting State in which the profits of such ships or aircraft are
taxable according to the provisions of Article 8.

Gains from the alienation of shares of the capital stock of a company the property of
which consists directly or indirectly principally of immovable propérty situated in a
Contracting State may be taxed in that Contracting State.

Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs 1
to 4, shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a
resident.

Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES

Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional
services or other activities of an independent character shall be taxable only in that
State except in one of the following circumstances, when such income may also be
taxed in the other Contracting State if:

a) he has a fixed base regularly available to him in that other State for the
purpose of performing his activities, or

b) he is present in the other State for a period or periods exceeding in the
aggregate 183 days in the calendar year concerned,

but only so much thereof as is attributable to that fixed base or to activities
performed in that State.

The term “ professional services” includes, especially, independent scientific,

- literary, artistic, educational or teaching activities as well as the independent

activities of physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants,

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES

Subject to the provisions of Articles 16, 18, 19, 20 and 21 salaries, wages and other
similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an
employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised,
in the other Contracting State. If the employment is so exercised, such remuneration
as is derived therefrom may be taxed in that other State.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a resident
of a Contracting State in respect of an employment exercised ir
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b) the remuneration is paid by or on behalf of, an employer who is not a
.resident of the other State, and

¢)  the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base

which the employer has in the other State.

- Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in

respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft operated in
international traffic, shall be taxable only in the Contracting State in which the

profits from the operation of the ship or aircraft are taxable according to the
provisions of Article 8.

Article 16
DIRECTORS’ FEES

Directors’ fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting State in
his capacity as a member of the board of directors of a company which is a resident of the
other Contracting State may be taxed in that other State.

LW

(V8]

.v Article 17
ARTISTES AND SPORTSMEN

; 'Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a resident

of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or
television artiste, or a musician, or as a sportsman, from his personal activities as
such exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

"Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
" 7 sportsman in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsman himself

but to another person, that income, notwithstanding the provisions of Articles 7, 14
and 15, may be taxed in the Contracting State in which the activities of the

_entertainer or sportsman are exercised.

'N(‘)twithstanding the preceding provisions of this Article, income derived by

entertainers or sportsmen who are residents of a Contracting State from the activities
eéxercised in the other Contracting State under a plan of cultural exchange between
the Governments of both Contracting States shall be exempt from tax in that other
State. '

Article 18
PENSIONS

S'ubject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar

remuneration paid to a resident of a Contracting State in considergueTEOFPAS
employment shall be taxable only in that State. ’

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pensions paid g
payments made by the Government of a Contracting State or S
thereof under a public welfare scheme of the social security systgfp
may be taxed in that State.
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Article 19
GO VERNiWEN T SERVICES

a) Salaries, wages and other similar remuneration, other than a pension, paid by
a Contracting State or a local authority thereof to an individual in respect of
services rendered to that State or authority shall be taxable only in that State. -

b) However, such salaries, wages and other similar remuneration shall be
taxable only in the other Contracting State if the services are rendered in that
State and the individual is a resident of that State who:

)] is a national of that State; or

i) did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.

a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a
local authority thereof to an individual in respect of services rendered to that
State or authority shall be taxable only in that State.

b) However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State if
the individual is a resident of, and a national of, that State.

The provisions of Articles 15, 16, 17 and 18 shall apply to remuneration and
pensions in respect of services rendered in connection with a business carried on by
a Contracting State or a local authority thereof.

Article 20
TEACHERS AND RESEARCHERS

Remuneration which an individual who is or was immediately before visiting a
Contracting State, a resident of the other Contracting State and who is present in the
first-mentioned State for the primary purpose of teaching, giving lectures or
conducting research at a university, college, school or educational institution or
scientific research institution recognized by the first-mentioned State derives for the
purpose of such teaching, lectures or research shall not be taxed in the first-
mentioned State, for a period of three years from the date of his first arrival in the
first-mentioned State.

The provisions of paragraph 1 shall not apply to income from research if such
research is undertaken not in the public interest but primarily for the private benefit
of a specific person or persons.

Article 21
STUDENTS AND TRAINEES

2

Payments which a student, business apprentice or trainee who f ¢ fvas immedf‘f@ei’j‘»‘
before visiting a Contracting State a resident of the other Cont y State and fw
is present in the first-mentioned State solely for the purpose\ @ vh_( {

o

training receives for the purpose of his maintenance, educationﬁ(
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be taxed in that State, provided that such payments arise from sources outside that
State.

In respect of grants, scholarships and remuneration from employment not covered
by paragraph 1, a student, business apprentice or trainee described in paragraph 1
shall, in addition, be entitled during such education or training to the same

exemptions, reliefs or reductions in respect of taxes available to residents of the
State which he is visiting.

Article 22
OTHER INCOME

Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt
with, in the foregoing Articles of this Agreement shall be taxable only in that State.

The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from
immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such
income being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein, or performs
in that other State independent personal services from a fixed base situated therein,
and the ‘right or property in respect of which the income is paid is effectively
connected with such permanent establishment or fixed base. In such case the
- provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

Article 23
METHODS FOR THE ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

In the Hellenic Republic, double taxation shall be eliminated as follows:

a) Where a resident of the Hellenic Republic derives income which, in
accordance with the provisions of this Agreement, may be taxed in China,
the Hellenic Republic shall allow as deduction from the tax on the income of
that resident, an amount equal to the income tax paid in China.

Such deduction shall not, however, exceed that part of the income tax, as computed
before the deduction is given, which is attributable, to the income which may be
taxed in China.

b) Where dividends paid by a company which is a resident of China to a
resident of the Hellenic Republic, the credit shall take into account, in
addition to any tax creditable under the provisions of subparagraph (a) of
this paragraph, the tax payable by the company in respect of the profits out
of which such dividends are paid.

In China, double taxation shall be eliminated as follows:

that resident. The amount of the credit, however, shall not exchg 'dm amouy



966

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

b

[P

Chinese tax on that income computed in accordance with the taxation laws and
regulatlons of China. .

Article 24
NON - DISCRIMINATION

Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting State
to any taxation or any requirement connected therewith, which is other or more
burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals of
that other State in the same circumstances, in particular in the respect to residence,
are or may be subjected. These provisions shall, notwithstanding the provisions of

Article 1, also apply to persons who are not residents of one or both of the
Contracting States.

The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting
State has in the other Contracting State shall not be less favorably levied in that
other State than the taxation levied on enterprises of that other State carrying on the
same activities. This provision shall not be construed as obliging a Contracting State
to grant to residents of the other Contracting State any personal allowances, reliefs
and reductions for taxation purposes on account of civil status or family
responsibilities which it grants to its own residents.

Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 7 of Article 11,
or paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and other disbursements paid
by an enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting State
shall, for the purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be
deductible under the same conditions as if they had been paid to a resident of the
first-mentioned State.

Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting
State, shall not be subjected in the first-mentioned State to any taxation or any
requirement connected therewith which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which other similar enterprises of the first-
mentioned State are or may be subjected.

The provisions of this Article shall, notwithstanding the provision of Article 2,
apply to taxes of every kind and description.

Article 25
- MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States
result or will recult for him in taxatlon not in accordance w1th this Ag,reement he

resident or, if his case comes under paragraph 1 of Articl Qﬁy

Contracting State of Wthh he is a natnonal The case must be Eé_

with the provisions of the Agreement.
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2. The competent authority shall endeavor, if the objection appears to it to be justified
and if it 1s not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by
mutual agreement with the competent authority of the other Contracting State, with
a view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the Agreement.
Any agreement reached shall be implemented notwithstanding any time limits in the
domestic law of the Contracting States.

(V%

The competent authorities of the Contracting States shall endeavor to resolve by
mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of the Agreement. They may also consult together for the elimination of
double taxation in cases not provided for in the Agreement.

4., The competent authorities of the Contracting States may communicate with each
other directly for the purpose of reaching an agreement in the sense of paragraphs 2
and 3. When it seems advisable for reaching agreement, representatives of the .
competent authorities of the Contracting States may meet together for an oral
exchange of opintons.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information
as is necessary for carrying out the provisions of this Agreement or of the domestic
laws of the Contracting States concerning taxes covered by the Agreement insofar
as the taxation thereunder is not contrary to the Agreement, in particular for the
prevention of evasion of such taxes. The exchange of mformation is not. restricted
by Article 1. Any information received by a Contracting State shall be treated as
secret in the same manner as information obtained under the domestic laws of that
State and shall be disclosed only to persons or authorities (including courts and
administrative bodies) involved in the assessment or collection of, the enforcement
or prosecution in respect of, or the determination of appeals in relation to, the taxes
covered by the Agreement. Such persons or authorities shall use the information
only for such purposes. They may discldse the information in public court
proceedings or in judicial dectsions.

2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on a
Contracting States the obligation:

a) to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of that or of the other Contracting State;

b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the
normal course of the administration of that or of the other Conm{fiimz, Statg
/7"?; /',}3 \
c) to supply information which would disclose any 1rade b/ii§fncs'b mdu m;ﬂ,,
commercial or professional secret or trade process, 01 ‘information, lrg
disclosure of which would be contrary to public policy (Ordr‘e

oublic). ) bf
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: Article 27
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS

Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of members of diplomatic
missions or consular posts under the general rules of inmternational law or under the
provisions of special agreements.

Article 28
ENTRY INTO FORCE

1. The Contracting States shall notify each other through diplomatic channéls that the
legal procedures for the entry into force of this Agreement have been completed.

2. The Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the date of the latter

- of the notifications referred to in paragraph 1 and its provisions shall have effect in
respect of income derived during the taxable year beginning on or after the first day
of January next following that in which this Agreement enters into force.

Article 29
TERMINATION

This Agreement shall continue in effect indefinitely but either of the Contracting State may,
on or before the thirtieth day of June in any calendar year beginning afier the expiration of a
period of five years from the date of its entry into force, give written notice of termination
to the other Contracting State through diplomatic chansels. In such event this Agreement
shall: cease to have effect in respect of income derived during the taxable year beginning on

or after the first day of January in the calendar year next following that in which the notice
of termination is given.

“IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized thereto: have signed this
Agreement.

“Done at P.;’}W £ on the day of 3‘6\'2002 in duplicate, in the Greek, the Chinese
-and the English lafiguages, the three texts being equally authentic. In case there is any

divergence of interpretation between the Chinese and the Hellenic texis, the English text
shall prevail.

‘For the Government For the Government
of the Hellenic Republic of the People’s Republic of China
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‘ApBpo deutepo
H 1oxUg Tou tapdvtog vopuou apxilel and ) dnuoaciceuon Tou otnv Epnuepida g KuBepvrioewg kat Tng Zuppwviag
TIOU KUpWveTal arnd Tnv mAnpwaon Twv npolnobféoewv Tou dpbpou 28 mapdypapog 2 auTnq.

MapayyéNhope ) dnuocicuon Tou tapdévrog otnv Epnuepida g KuBepvroewg Kat Tnv EKTEAEOT] TOU WG VOUOU TOU
Kpdrtoug.

AbBrjva, 4 Arpihiou 2005
O MPOEAPOS THE AHMOKPATIAS

KAPOAOZ MAMOYAIAZ
Ol YNOYPrOI
OIKONOMIAZ
KAI OIKONOMIKON EZQTEPIKON
. AAOFOzKOY®HZ N. MOAYBIATHZ
EONIKHE MAIAEIAS
ANAMTYZHE KAI OPHEKEYMATON
A.ZIOYOAZ M. FTANNAKOY
AMASXOAHZHE METAGOPON
KAI KOINONIKHE MPOSTASIAS KAI EMIKOINQNION
N. NANATIQTONOYAOZ M.-I'. AJAMHZ
H ANAMAHPQTHS
EMMOPIKHS NAYTIAIAS YMOYPIOS MOAITIZMOY
EMM. KEGAAOIANNHZ

®ANH MAAAH-MIETPAAIA

Oewpnbnke kat T€nke n MeydAn 2ppayida tou Kpdtoug.
ABrjva, 5 Artpiiou 2005

O EMI THZ AIKAIOZYNHZ YMOYPIr O
A.MANAAHIOYPAZ
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EONIKO TYINOIPA®EIO
E®HMEPIAA THZ KYBEPNHZEQS

KAMOAIZTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNZH: http: www.et.gr — e-mail: webmaster @ et.gr

MAnpogopieg A.E. - E.NL.E. ka1 Aomwv O.E.K.: 210527 9000
dwroavtiypaga nakaiv OEK - BIBAIOGHKH - MAPNH 8 - TnA. (210)8220885 - 8222924
Awpeav d1a0eon Teuxoug Mpoknpu&ewv AZEN amokAcioTikd ané Mdpvn 8 & Mepipepeiakd Mpageia

NEPI®EPEIAKA TPA®EIA NQAHZHZ ¢.E.K.

OEZXZANONIKH - Baa. OAyag 227 (2310) 423 956 MAAPIZA - Alointripto (2410) 597449
NEIPAIAZ - Eupirtidou 63 (210) 413 5228 KEPKYPA - Zapapd 13 (26610) 89 122
NATPA - KopivBou 327 (2610) 638 109 (26610) 89 105

(2610) 638 110 HPAKAEIO - Mediadog 2 (2810) 300 781
I0ANNINA - Alontiplo (26510) 87215 AEZBOZ - NMA.KwvatavtivouridAewg 1 (22510) 46 654
KOMOTHNH - Anuokpartiag 1 (25310) 22 858 (22510) 47 533

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN EOQHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Ze évTuTin HOPPN:
e [MaTta PEK and 1 péxpt 16 oelideqg oe 1 euro, mpooaugavépevn katd 0,20 euro yia k&Be eTumAéov oKTAoEAS0 1 LEPOG auToU.
¢ ['la ta pwroavtiypapa PEK oe 0,15 euro avd oehida.

Ze popopn CD:

Teuxog MNepiodog EURO Teuxog MNepiodog EURO
A Emoio, 150 Avarttu&lakwv MpdEewv Etjolo 50
A 3unviaio 40 N.M.AA. Etmiowo 50
A Mnviaio 15 MNapdptua Emiolo 50
B’ Emiolo 300 Eprmopikng kat Blopnxaviknig Idlokmoiag Emoto 100
B’ 3unviaio 80 Avwtdrou Edikou Aikaotnpiou Emolo 5
B’ Mnviaio 30 Aaknpuewv Anpooiwv Zuppdoewv Etiolo 200
r Emiolo 50 AlaknpU&ewv Anuooinv ZupBdaoewv EBdouadiaio 5
N Emolo 220 AE.&E.N.E Mnviaio 100
N 3unviaio 60

® H Tiur) nwAnong pepovopévwy ©.E.K eidikou evdlapgépovtog ae poppri cd-rom kat péxpt 100 oeAideg oe 5 euro mpooau§avduevn katd
1 euro avd 50 oeAideg.
® H T wAnong og poper| cd-rom dnuooteupdtwy piag etaipeiag oto teuxoq A.E. kat E.MN.E. oe 5 euro avd €tog.

MAPAITEAIA KAI AOXTOAH ®.E.K.: TnAepwvika:210-4071010, fax:210-4071010 internet: http://www.et.gr.

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ 9.E.K.

Ze évTunn popon Ano 1o Internet
A’ (NS, MN.A., ZupBdoeig KTA\.) 225€ 190 €
B’ (Yroupykég anopdoelg KTA.) 320 € 225€
[ (Aloplopol, arnoAuoelg KTA. Any. YaAANAwv) 65€ AQPEAN
A" (AaA\OTPLWOELG, TTOAEOSOpIA KTA.) 320€ 160 €
Avarttu§lakav Mpd&ewv kat Zuppdoswv (T.AMN.Z.) 160 € 95€
N.M.A.A. (Aoptopoi ktA. ntpoowrukoU N.M.A.A.) 65€ AQPEAN
Mapdptnua (Mpoknputelg B€oewv AEM KTA.) 33€ AQPEAN
Aehtio Epmopiknq kat Blop/kng I8loktnoiag (A.E.B.1.) 65€ 33€
Avwtdrou Edikou Aikaotnpiou (A.E.A.) 10€ AQPEAN
Avovipwy Etaipelwv & E.M.E. 2.250€ 645 €
Alaknpu&ewv Anpooinv ZupBdoswy (A.A.X.) 225 € 95€
Mpwto (A"), Aeltepo (B') kat TETapTo (A") - 450 €

® To TeUxoq Tou AZEIM (évtumn pop®r) Ba anmooTtéNAeTAl 08 OUVOPOUNTEG e TNV emBdpuvon Twv 70 euro, TI0od To onoio apopd
Taxudpoukd €5oda.

® [0 TNV apoxr| SIKALWKATOG NAEKTPOVIKAG MpdoRaong oe ®.E.K. mponyouuévwy €TV Kat cuykekpluéva ota teuxn A, B', A, Avarttu-
Elakwv MpdEewv & ZupBdoewv, Aeitio Eumopiknig kat Blopnxavikng IStoktnoiag kat AlaknpU&ewv Anpooinv ZupBdacewy, n Tiun
npocaugdvetal mépav Tou oooU NG eTAOLAg ouvdpouNg €Toug 2005, katd 25 euro avd £Tog maAadtnTag kat avd Teuxog, yia Se To
TeUxog A.E. & E.M.E., katd 30 euro.

* OL ouvdpOoNEG Tou ecwTePLkoU TipoTAnpwvovtal otig AQY (To mocd ouvdpopung kataBaAetal atov kwdkd aploud eaddwv KAE 2531
kattoood unép TAMET (5% tou moooU Tng ouvdpoung) otov Kwdiké aptBud eaddwv KAE 3512).To mpwTdTumo anodelkTiko eioTipagng
(dr\dtumo) Ba mpérmel va anootéNeTal 1) va katatiBetal otnv appédia Yrnpeoia tou EBvikou Tunoypageiou.

* H mAnpwpr Tou unép TAMET mooootou Tiou avtloTolxel oe GUVOPOEG, eloTipdtTeTal Kat arnd Tig AOY.

* OL oUVOPOUNTEG TOU eEWTEPIKOU €XOUV TN duvatdtnta AYng Twv dnuocteupdtwy Yéow internet, pe TNV KataBoAr| Twv avtioTowv
noowv ouvdpounq kat TAMET .

* O Nopapxlakég Autodioknoelg, ot Arjpol, ot Kovétnteg wg Kat oL EMIXEIPNOEI QUTWV TIANPWVOUV TO OO XPNHATIKG Tood NG
ouvdPOUG kat OAOKANPO To TIood unép Tou TAMET.

* H guvdpour loxUel yla éva NUEPOAOYLAKO £T0G. AgV eYYPAPOVTAL CUVOPOUNTEG VLA UKPOTEPO XPOVIKO SLdoTnua.

* H eyypagn 1 avavéwan Tng ouvdpoung payuatomnoleital To apyotepo péxpl v 31nv Aekepppiou kGbe €toug.

* Avtiypaga SIMAOTUNWY, TaXUdPOUIKEG ETITAYEG KAl XPNUATIKA Ypauudtia dev yivovtal dekTd.

O1 unnpeoieg e§uMNPETNONG TWV MOAITWV ASITOUPYOoUV KaBnuepiva amé 08.00° €éwg 13.00°

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO




